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2988 [2888,V111,1-2]
A FRANCISCO FOURNIER

[2 julio 1659] *
Padre:

La gr[acia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros].

[Mucho siento] tener que decirle [que no puedo] hoy responder a su
carta], pues, cuando me puse a hacerlo, me lo han impedido unas mo-
lestias en la vista que me obligan a tener un ojo vendado.

Le agradezco los &nimos que le da al hermano Guillermo 2y el buen
orden que en todo desean y procuran tener.

Ya sabe que resulta muy dificil enviar a una hermana sola desde aqui
hasta Cahors; y aunque se tratara de una cosa fécil, no podriamos hacerlo
si no nos la pide el sefior obispo, Ya veremos si es conveniente que las
hermanas reciban a esas muchachas del pais que quieren ingresar. En-
tretanto soy, en el amor de Nuestro Sefior, su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Estamos a 2 de julio. He recibido otra carta suya que todavia no he
abierto por mi enfermedad en los ojos. Empiezo a sentirme mejor.

Direccién: Padre Fournier, sacerdote de la Mision en Cahors.

Carta 2988 (CF). — Archivo de la Mision, original.

1 La enfermedad de ojos de que habla San Vicente sirve para determinar la
fecha.

2. Guillermo Vagré, nacido en Annay (Pas de Calais), entré en la Congre-
gacion de la Mision el 7 de marzo de 1656; hizo los votos en Cahors el 30 de
noviembre de 1658.



2989 [2889,VI111,2]
AL PROCURADOR DEL REY EN PARIS

[1659] 1

Vicente de Pall apoya la peticion de las Hijas de la Caridad que so-
licitan:

...permiso para poder sacar agua del registro de cafierias que hay
enfrente de San L&zaro, para su casa, que esta cerca 2.

2990 [2890,V111,2-4]
A FERMIN GET

Paris, 4 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Aunque su carta no exige respuesta, no puedo sin embargo dejar de
escribirle cuanto antes, y lo hago hoy para darle gracias a Dios porque fi-
nalmente vislumbra usted alguna solucién favorable en la obra que ha
comenzado. Es de esperar que Dios le dara su bendicion. Le ruego que
le dé su espiritu en abundancia para que lo pueda derramar sobre el es-
tado eclesiastico ya que sin duda alguna, si los sacerdotes son buenos, los
pueblos también lo seran y los herejes se convertiran. Lo que mas le reco-
miendo en nombre de Nuestro Sefior es que forme a sus pensionistas en
la vida interior. No carecerdn de ciencia si tienen virtud, ni de virtud si
se entregan a la oracion; si ésta se hace bien y con fidelidad, los intro-
ducira sin duda en la préctica de la mortificacion, del despego de los bien-
es, del amor a la obediencia, del celo por las almas y en todas las demés
obligaciones.

Le ruego que se dé una vuelta por Marsella cuando el Padre Le Va-
cher le indique que es hora de enviar a Argel, no

Carta 2989. — Catalogo del Sr. Charavay.

1. Cf. nota 2.

2. Estas palabras estan sacadas del catalogo del sr. Charavay que parece re-
producir los mismos términos de la peticion del santo. Se encuentra en el Archivo
Nacional Q1 1200 el texto de la peticion de las hermanas y el de la concesion,
que se otorgd el 19 de agosto de 1659.

Carta 2990 (CF). — Archivo de la Hermana Hains, original.

8



ya el dinero de las colectas, sino el que hemos recibido para ciertos es-
clavos expresamente mencionados; ya que, de lo demas cre6 que no he-
mos de correr riesgos tan pronto; es de desear que quede antes resta-
blecido el bastion y que el sefior Constans se encuentre fuera de Argel,
incluso antes de que llegue alla el Padre Le Vacher; o por lo menos, si
vuelve alla, sélo llevara un poco de dinero. Si en su ausencia es preciso
que vaya a ocupar su sito en Montpellier el Padre Durand, le escribiré
para que les haga ese favor. EI Padre Durand me indica que el sefior ar-
zobispo le ha encargado dirigirse a Narbona, a su vuelta de Toulouse. Te-
Mo que esto sea un contratiempo para el viaje de usted a Marsella'y pa-
ra que pueda ir él a ocupar su sitio en Montpellier. jDios siga conce-
diéndole y aumentandole sus gracias por su bondad infinita! Soy en su
amor su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Misién

Direccién: Padre Get, superior de los sacerdotes de la Misién de Mar-
sella, en el seminario de Montpellier, Montpellier.

2991 [2891,VIII 4]

A JUAN MONVOISIN, SACERDOTE DE LA MISION,
EN MONTMIRAIL 1

Paris, 4 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Respondo inmediatamente a su carta del 29 de junio. Doy gracias a
Dios al ver cdmo contintian sus esfuerzos y trabajos, y los bienes que Dios
ha querido sacar de ellos. Le ruego que le anime cada vez mas con su
virtud.

Me parece bien que para solucionar el asunto de la viuda Moreau to-
me el prado que le ofrece como pago de todo lo

Carta 2991 (CF). — Archivo de la Mision, original.

1. Aungue no se indique en el original, no cabe duda del nombre del desti-
natario de esta carta; va dirigida al superior de Montmirail, como facilmente se
puede deducir si se la compara con la carta 2353.
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que le debe, con tal que le devuelva el resto, si realmente vale mas. No le
digo nada del precio; le corresponde verlo a usted.

Por aqui no hay nada nuevo; todo sigue su ritmo ordinario.
Soy en Nuestro Sefior su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

2992 [2892,VI111,5-6]
A EDMUNDO JOLLY

Paris, 4 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Esperaremos los extra tempora que nos hace usted esperar, hasta que
llegue el tiempo de que nuestro hermano Marthe esté en edad de tener
uno igual para servirse de él. Le agradezco las molestias que se toma en
esto y en todas las demas cosas que le recomiendo. jQuiera Dios que su
salud le permita continuar de este modo para su gloria y el bien de la
compafifal

He mandado hacer un extracto de su carta a proposito del dinero re-
cibido por el sefior abad Tinti ! y el capell&n que va a enviar a Loreto, pa-
ra poner en conocimiento de ello a la sefiora duquesa de Aiguillon, que
se vera sorprendida con lo uno y consolada con lo otro.

Por esta vez le escribo brevemente.
Soy en Nuestro Sefior su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Misién

Uno de nuestros alumnos, llamado Ignacio Boucher, clérigo de la di6-
cesis de Arras, estuvo durante algin tiempo en la guerra y particip6 en
una refriega en que hubo personas

Carta 2992 (CF). — Archivo de la Misién, original.

1. El rey lo habia nombrado por decreto del 15 de diciembre de 1651 «agen-
te y expedicionario general de Su Majestad en la corte de Roma para obtener alli
bulas y provisiones del Papa”.
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muertas y heridas, aunque no él, ya que no recibi6 ningun golpe; y en al-
guna otra ocasion tuvo que tirar por encima de la muralla de una ciudad
sitiada en contra de los asaltantes, sin saber si mat6 o hiri6 a alguien
Vea si sera conveniente, por si acaso, obtenerle una dispensa para po-
der recibir las 6rdenes.

Direccion: Padre Jolly, superior de los sacerdotes de la Mision de
Roma

2993 [2893,V111,6-7]

A JERONIMO LEJUGE, SACERDOTE DE LA MISION,
EN GENOVA

Paris, 4 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Me parece muy bien que no haya partido para Roma, por las razones
gue me indica. Cuando le rogué que fuera, no puse atencion en la esta-
cién demasiado avanzada, y mucho me hubiera disgustado haberle ex-
puesto a un clima peligroso. jBendito sea Dios por estar usted dispues-
to a hacer en todas partes su santisima voluntad e ir a morir y vivir a cual-
quier sito adonde él quiera llamarle! Tal es la disposicion de sus buenos
servicios y de los hombres apost6licos que no se detienen ante nada; tal
es el sello de los verdaderos hijos de Dios, siempre en libertad para respon-
der a los designios de tan digno Padre. Le doy gracias por usted, Padre,
con un gran sentimiento de carifio y de gratitud, no dudando de que su
corazon, estando asi preparado, recibira las gracias del cielo en abun-
dancia para poder hacer mucho bien en la tierra, tal como se lo pido a su
divina bondad. Asi pues, Padre, puede prepararse para salir para Roma,
si le parece, después de los grandes calores. Entretanto arregle los asun-
tos de su casa paterna, tal como desea; le ruego que ponga al corriente al
Padre Sappia ! de las rentas

Carta 2993 (C no F). — Archivo de la Mision, minuta de mano del secre-
tario.

1. Santiago Sappia, nacido en San Remo, en la di6cesis de Albenga el 8 de oc-
tubre de 1633, entr6 en la Congregacién de la Mision en
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de nuestra familia y de los asuntos de su administracion, a fin de que pue-
da cuidar de ellos en su ausencia, segun los informes que le dé usted y en
conformidad con las 6rdenes de su superior. 2

Me encomiendo a sus oraciones y le aseguro las mias y los afectos
de mi corazdn, que quiere intimamente al suyo en el de Nuestro Sefior,
que por su gracia me ha hecho en su amor su muy humilde servidor.

2994 [2894,V111,7-8]

AL SENOR FAVIER, LUGARTENIENTE GENERAL
DEL BAILATO DE TOUL

5 julio 1659

Seria menester tener su espiritu y su pluma para expresar el respeto
con que he recibido su carta y el enorme agradecimiento que Dios me da
para con su exuberante caridad. Le ruego a Nuestro Sefior, que ve mis
sentimientos, que se complazca en hacérselos conocer. Entretanto le doy
las gracias con todo el afecto de mi corazén por tantos favores como nos
concede. Es preciso que Dios le haya dado una gran participacién en
su bondad para que practique incesantemente la suya, tal como lo hace
usted, con una pobre y miserable compafiia como la nuestra. EI mismo
sera también su recompensa, ya que es el fin de todas sus acciones. Y
en particular, sefior, le doy mil gracias por lo mucho que ha insistido
ante el sefior Dulys para obligarle a fundar en Notre-Dame-des-Trois-Epis,
y por la disposicion en que esta usted de venir aca para la conclusién
de este asunto, si fuera menester. jDios mio! jSefior, con cuantos bene-
ficios nos colma usted! Ya no pensabamos en la propuesta que se nos ha-
bia hecho anteriormente, cuando se tomo usted la molestia de escribir
sobre ella al Padre Demonchy, cre-

Génova el 30 de mayo de 1655; hizo los votos el 3 de junio de 1657;superior en
Génova de 1692 a 1695.

2. Primera redaccion: de su superior, a quien han de referirse todas las ocu-
paciones. Estas Gltimas palabras han sido tachadas.

Carta 2994. — Reg. 2, p. 60.
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yendo que el sefior Dulys habia dirigido sus pensamientos a otra parte;
y todavia no sé lo que ha pasado. Hace mucho que no hemos visto a nin-
guno de sus representantes; y si su sefior sobrino ! ha recibido el encar-
go de tratar con nosotros sobre este asunto, todavia no nos lo ha comu-
nicado; nosotros procuraremos no preguntarselo, ya que tenemos co-
MO maxima no actuar nunca mas que pasivamente y no hacer nada pa-
ra fundar en un lugar, porque queremos depender enteramente de la vo-
luntad de Dios a quien corresponde llamarnos. ES conveniente que nos
conceda él la gracia de responder a su vocacion, sin que nosotros nos ade-
lantemos a ello. Si su voluntad nos quiere en ese santo lugar, ya nos lo se-
fialara por medio de los que tienen poder para llamarnos; y nosotros
esperamos su decision. También espero de la misericordia de Dios las
ocasiones de obedecerle, asegurandole que seré durante toda mi vida, se-
gun mi obligacién en el amor de Nuestro Sefior... 2.

2995 [2885,VII1,9]
AL SENOR DE SERAUCOURT

Paris,5 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Nuestros padres de Sedan han recibido de su presencia y de su bon-
dad un honor superior al servicio que le han hecho; todos nos sentimos
obligados a respetarle y a reconocer los efectos de su gran caridad, muy
por encima de los que jamas tendremos de Dios la gracia de poder ha-
cerlo; pero Nuestro Sefior serd, si asi le agrada, su mejor recompensa.

Les he comunicado a nuestras Sefioras la idea que ha tenido usted de
conceder su ayuda a la sobrina de la difunta se-

1. Hubo dos sobrinos de Pedro Dulys que abrazaron el estado eclesiastico:
Carlos Dulys, que fue abad de Lunéville, dean de la iglesia de Brisach y canoni-
go de Saint-Dié, muerto en 1725; y Francisco Dulys, mas tarde canonigo de
Saint-Thiébaud de Thann.

2. El candnigo Dulys no renovo sus propuestas (Cf. carta 2796, nota 1).

Carta 2995 (C no F). — Archivo de la Mision, minuta del secretario.
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fiorita de Neufville para instruir a las nifias de Sedan y recibirlas en pen-
sion, tomando algunas hermanas de Santa Marta apropiadas para ello,
y proporcionandoles desde aqui lo que pueda faltar para su sustento 1.
Hemos hablado de esta buena obray he insistido mucho para que la com-
pafiia la emprendiese; pero tienen miedo de los gastos, ya que no ven fon-
dos para ello, ni nadie que pueda o quiera contribuir a los mismos; por
consiguiente, la cosa se ha quedado sin resolver. No me gustaria que la
cosa quedara asi, en suspenso; cuando vea alguna ocasion favorable,
haré un nuevo esfuerzo a fin de que su propuesta pueda conseguir su
efecto. Entretanto, sefior, doy gracias a Dios por el interés que se toma
en el progreso de su gloria y del bien publico. Le ruego que le conserve
para eso mismo. En él soy su muy humilde y muy obediente servidor.

2996 [2896,VI11,10-11]
A TOMAS BERTHE

Paris, 5 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Su apreciada carta del 21 de junio decia que pasaria usted otros quin-
ce dias en Toul. Si le encuentra alli la presente, le ruego que renueve
expresamente al sefior obispo 1 nuestros sentimientos mas humildes de
sumision y de agradecimiento, y en particular el ofrecimiento de mi per-
petua obediencia. Pienso muchas veces en su sagrada persona y en la bon-
dad paternal con que nos honra y siempre con los sentimientos de res-
peto y de carifio que sélo Dios puede darle a conocer.

Le doy gracias a Dios por sus buenas gestiones en ese sitio; conti-
nuamente recibo por ello nuevos consuelos y espero que los seguiré re-
cibiendo durante toda mi vida.

Me hace usted esperar que pasara por Metz; quiza le encuentre alli la
presente. Le ruego que comunique solamente al

1. Cf. carta 2020, nota 1.

Carta 2996 (CF). — Archivo de la Mision, original. La posdata es de mano
del santo.
1. Andrés du Saussay.
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sefior presidente Frémyn la resolucion que ha tomado una persona de
hacer una fundacion nuestra, en fin de que busque por la ciudad o por
los barrios una casa en venta, propia para esta fundacion, y nos haga sa-
ber el precio. Ya buscaremos mafiana, 0 mas tarde, dinero para pagarla.
Se quiere que la cosa se mantenga muy en secreto, no sélo por lo que res-
pecta a la persona fundadora, sino también por lo que atafie al mismo
proyecto. Si no supiese que la bondad de dicho sefior presidente es
incomparable para con nosotros, no me atreveria a tomarme la confian-
za de dirigirme a él. Le ruego que le asegure nuestra obediencia.

En Sedan encontrara usted el dinero que ha dejado en Troyes; ya lo
hemos pagado aqui por letra del Padre Cabel, que le esta esperando.

Me han dicho que el ejército del sefior mariscal de La Ferté ha acam-
pado por los alrededores de Stenay y de Montmédy. Informese de ello
y procure tomar las debidas precauciones para evitar algiin mal encuen-
tro. Ruego a Nuestro Sefior que sea él su protector y su guia. Soy en su
amor su méas humilde servidor,

VICENTE DeEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

El asunto de la casa requiere mucho secreto en consideracién con el
que desea hacer la fundacion y por nosotros mismos.

Direccién: Padre Berthe, sacerdote de la Mision, en Toul.

2997 [2897,VII1,11-12]
A TOMAS BERTHE, SACERDOTE DE LA MISION, EN TOUL

Paris, 9 julio 1659
Padre:

La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Si recibe la carta que le escribi el sdbado, recibira también la pre-
sente, ya que, como aquella se llevé demasiado tarde al correo, se ha que-
dado alli hasta hoy; pero creo que las dos

Carta 2997 (CF). — Archivo de la Mision, original. La posdata es de mano
del santo.
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llegaran demasiado tarde. Sea lo que fuere, le pedia que comunicase al
sefior presidente Frémyn el proyecto de una persona ! tiene de hacer una
fundacion en Metz, a fin de que aceptase buscar la casa mas apropiada
para un seminario. Pero he pensado después que serd mejor no hablar-
le de ello, ya que la cosa tiene que quedar tan en secreto que temo que
no quede lo bastante. Le ruego pues, Padre, que se contente usted con
verlo, sin darle nada a conocer, y que busque usted un lugar en venta, tal
como se necesita, y se entere del precio para indicarmelo, sin decir a
nadie de qué se trata. Este es el motivo de la presente. jDios le conser-
ve por medio de su gracia! Soy en su amor, Padre, su muy humilde
servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Misién

Me han hablado del hotel de Montgommery, construido a la antigua.
Si puede verlo, o cualquier otro sitio, esta muy bien; si no, creo que la
hermana Raportebled tendra la suficiente habilidad y silencio para ha-
cerlo, y para escribirme sobre ello sin que nadie se dé cuenta del asun-
to 2.

Al pie de la primera pagina: Padre Berthe.

2998 [2898,V111,13]
A EDMUNDO MENESTRIER, SUPERIOR EN AGEN

Paris, 9 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Ayer recibi su carta del 27 de junio. No he oido decir a nadie que la
sefiora duquesa de Aiguillon tenga que ir a su

1. La reina Ana de Austria, que proporciond los fondos para ello. En sefial
de gratitud, se le dio su nombre al seminario.

2. Este palacete, propiedad de los carmelitas, que lo tenian arrendado, esta-
ba situado en la calle de Neufbourg, hoy calle de la Fontaine, casi frente al hos-
pital de San Nicolas. Tenia cinco pabellones distintos, con patios y jardines ro-
deados de muros. Las negociaciones concluyeron en 1661, gracias sobre todo
al interés de Bossuet, arcediano de Metz, y de su padre. El contrato de compra
se encuentra en los archivos nacionales, S. 6707.

Carta 2998 (CF). — Archivo de la Mision, original.
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ducado; si fuese, seria muy conveniente ir a verla, pero sin cumplimien-
tos; ya que ni ella los hace ni le gusta que se los hagan.

En la corte ya es otra cosa 0, mejor dicho, es precisamente donde
usted no tiene nada que hacer ni visitas que realizar. No tiene que hacer
mas que quedarse en su cascarén.

Tomo nota del trabajo que le esta costando que le paguen y le ruego
a Nuestro Sefior que inspire a sus bienhechores la forma de proporcio-
narle medios para sostener la obra de Dios y aumentarla.

Soy en él su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

2999 [2899,VII1,13-15]
A FERMIN GET, SUPERIOR EN MONTPELLIER

San Léazaro en Parfis, 11 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Me indica usted en la suya del dia 1 que va a marchar a Marsellay que
esta esperando al Padre Durand para que ocupe su lugar en Montpellier;
a ello he de decirle que no era mi intencién que marchase usted tan pron-
to, sino que el Padre Le Vacher ! esperase para llamarle a que hubiése-
mos enviado a alguien para suplirle y a quien pudiese usted entregar la
llave del cofre, que entretanto es conveniente que guarda usted. En efec-
to, si aln no ha partido de Montpellier cuando llegue la presente, le rue-
go que no se mueva hasta que haya llegado a Marsella el superior que he-
mos destinado para allg; y entonces podra usted marchar para entregar-
le la llave y el dinero del cofre e informarle de las 6rdenes que ha de cum-
plir en los asuntos de Berberia. Y si ya esta usted en Marsella, haga el fa-
vor de entregarle al Padre Le Vacher el dinero de los esclavos que hemos
recibido de sus parientes y que no proviene

Carta 2999 (CF). — Archivo de la Mision, original.
1. Felipe Le Vacher.
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de las colectas, y ademas otras cuatro o cinco mil libras, que tomara pa-
ra Argel, esto podra hacerse cuando hayamos enviado algunos sacerdo-
tes a Marsella, y no antes, ya que no es conveniente que deje la casa sola
o casi sola, ni que usted se quede alli mas de dos dias, y que el Padre Du-
rand es necesario en Agde. Tampoco es conveniente que el Padre Le Va-
cher se lleve una suma mayor, no sea que los turcos sientan la tentacion
de quitarsela. Se les ira entregando el resto poco a poco, en dos o tres ve-
ces, segun la seguridad que se vaya viendo.

Le escribo al Padre Durand que vaya disuadiendo, si es posible, al
Padre Brisjonc del deseo que siente de volver a Marsella, ya que no se en-
tenderia alli bien con el que hemos destinado para aquel lugar.

Siento mucho la enfermedad del Padre Parsy, y le ruego a Nuestro
Sefior que le devuelva y conserve la salud, lo mismo que a usted, para el
cumplimiento de los designios de Dios.

He tenido el honor de escribirle al sefior obispo de Montpellier 2 se-
gun sus deseos.

Le envio esta carta a Marsella y a Montpellier al mismo tiempo.
Soy en el amor de Nuestro Sefior su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Direccion: Padre Get.

3000 [2900,V111,15-18]
A EDMUNDO JOLLY, SUPERIOR EN ROMA

Paris 11 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Cuando recibi su carta del 16 de junio, le creia lejos de Romay me
sentia muy consolado con la idea de que estaria un poco a cubierto de
los grandes calores; pero, por lo que veo, prefiere usted los asuntos de
nuestra compafiia al cuidado

2. Francisco de Bosquet.
Carta 3000 (CF). — Archivo de la Misién, original.
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de su propia vida; es éste un buen ejemplo; le doy por ello gracias a Dios
y le ruego a Nuestro Sefior que sea €l mismo su fuerzay su vida, como lo
es de todos los que se alimentan de su amor. No tiene que descuidar, Pa-
dre, todo cuanto pueda hacer en el mundo por su conservacion. No
salga nunca, a no ser en caso de necesidad. Envie a alguno a la ciudad pa-
ra urgir los asuntos y ver a las personas que sea necesario; y cuando sur-
jan cosas urgentes y necesarias que no pueda hacer ningun otro, tome
una carroza de alquiler para que le lleve; le ruego, Padre, que no falte a
ello, y que contintie tomando el refresco de cidro ! o utilizando otros re-
frigerios, y tomando los remedios que el médico le ordene. Obraria us-
ted en contra de la intencién de la compafiia si escatimase gastos en es-
ta ocasion en que se trata de su salud que, como sabe, nos es tan
querida.

Le doy gracia a Dios por los trabajos tan Utiles y tan amplios de sus
obreros. Es menester que Dios les dé una fuerza especial a los que le sir-
ven de la manera que ellos lo hacen. No deje usted, Padre, de hacer que
descansen y de cuidarlos.

Le doy gracias por la dispensa que me ha enviado para el hermano
Esteban. La guardaremos, sin hablarle a él, ya que no es conveniente que
lo sepa, al menos por ahora. Ya veremos luego lo que pasa con el
tiempo.

Es cierto, Padre, que la bondad del sefior cardenal de Génova es muy
grande para nuestra pequefia congregacion; ¢qué podriamos hacer pa-
ra agradecérselo, mas que alabar con frecuencia a Dios por habérsela da-
do Yy, confesando nuestra indignidad para merecer semejante gracia, con-
solarnos con el hecho de que Nuestro Sefior la ha merecido él mismo pa-
ra nosotros? Asegure a Su Eminencia nuestras oraciones por su conserva-
cién, tan importante para la iglesia, y nuestro mayor agradecimiento por
sus grandes e innumerables beneficios.

Le he comunicado a la sefiora duquesa de Aiguillon todo lo que ha
hecho usted por su fundacion 2. Me ha dicho que le escribiria hoy; no sé
si me enviara su carta. Se ha quedado muy extrafiada, al ver que el sefior
abad Tinti se ha llevado los seiscientos escudos de los atrasos con bue-
na mafia, estando segura de que jamas le habia dado comisién para
recibirlos.

1. Jugo de limones o de cidros medio maduros.
2. La fundacién de Loreto.
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Escribiré a Poitou cuanto antes para saber si los ministros bautizan
validamente. Nunca he oido decir lo contrario. Le escribiré con la res-
puesta que me den.

El Padre Levasseur, a quien el Padre Dehorgny se llevo consigo a Ro-
ma en el Gltimo viaje que hizo, como entonces no era mas que clérigo,
suplica que le recojan y le envien las cartas de sus 6rdenes mayores que
recibié en ...en 1653 y 1654, por cuaresma y por navidad. Si puede usted
retirarlas comodamente, le ruego que lo haga.

Le envié hace algan tiempo un libro del sefior Abelly, titulado Def-
fence de la hiérarchie de I'Eglise et de I'authorité légitime de Notre Saint-Pe-
re le Pape et de Nosseigneurs les évesques contre la doctrine pernicieuse
d'un libelle anonyme3, que ha sido quemado hace poco 4 por mano de
verdugo, por disposicion del consejo superior. Deseo enviarle ademas
dos volimenes 5 del mismo libro, con la respuesta que le han dado los
enemigos de la verdad, y la réplica, del sefior Abelly. Mandaré que hagan
un paquete para enviarselo el martes al sefior Delaforcade por medio del
mensajero de Lyon, a fin de que se los envie lo mas pronto que pueda.
Le envio de antemano en ese mismo paquete una carta que me ha escri-
to el sefior Abelly, por la que veré la importancia que tiene que se auto-
rice su libro, que no contiene mas que buena doctrina. El mejor medio
seria hacer que lo aprobaran en Roma y que lo tradujeran al latin para
ello. Podréa usted ponerlo en manos del sefior cardenal datariog, para que
acepte encargar a alguien de su examen, y entregar un ejemplar al se-
fior obispo Créag, para que haga del mismo el uso que crea mas opor-
tuno 7.

Soy en Nuestro Sefior su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Direccion: Padre Jolly.

3. Esta obra anénima lleva por titulo: Lettres de I'Autheur des Regles tres
importantes au sieur de Marca, archevesque de Thoulouze

4. El 21 de mayo.

5. Volimenes, ejemplares

6. Santiago Corradi.

7. A continuacidn, en el original, se encontraba la frase siguiente, que fue bo-
rrada; «Hay muchos motivos para temer que la asamblea
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3001 [2901,V111,18-20]
A SANTIAGO PESNELLE

Paris, 11 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Recibi su carta del 24 de junio. Me ha dado usted una gran satisfac-
cion al haber devuelto al padre del sefior Rodolfo-Maria Brignole la can-
tidad que ese buen joven le habia dado para la renta vitalicia a fin de que
él retire de dicha limosna lo que quiera, en cuanto al tiempo y en cuan-
to a la suma. No hemos de tener nada que no haya sido bien dado o bien
adquirido vy, si sabemos agradecer los favores que por caridad se nos
hacen, estaremos siempre dispuestos de devolver de buena gana a nues-
tros bienhechores el bien que nos han dado, si esta en nuestro poder
hacerlo.

Ya le dije que juzgaba al Padre Pinon indicado para ayudar al Padre
Simon en la direccion del seminario interno, y veo que usted me propo-
ne lo mismo. Por consiguiente, hara bien en probar; le ruego que pon-
ga atencion en las faltas de modestia exteriores que en €l se advierten, pa-
ra que pueda corregirse.

Para resolver la cuestion que me plantea sobre si hay que ensefiar en
su casa la teologia escolastica, habra que saber si aprecian alli esta ma-
nera de ensefiar, si es la que se usa entre los jesuitas y en otras casas reli-
giosas y seculares, y si acuden alla muchos alumnos. Me parece que seria
precipitarse un poco hacerlo ya el afio que viene, y que mas valdria re-
trasarlo hasta el afio siguiente.

Me habla usted del hermano Thiébault 1 para que estudie la escolas-
tica. No me acuerdo quién es, si es francés o italiano,

general del clero que se celebrara el afio proximo se vea dirigida por algunos de
Nuestros sefiores prelados que impugnan la autoridad de la Santa Sede, para es-
tablecer la suya en su dafio, y que hasta la inciten a alguna decision en esta ma-
teria, lo cual seria la fuente de un cismay de una gran desgracia, que podria reme-
diar la aprobacion de Roma»

Carta 3001 (CF). — Archivo de la Mision, original.

1. Francisco Thiébault, nacido en Moyencourt (Somme) el 27 de septiembre
de 1634, entro en la congregacion de la Misién el 2 de diciembre de 1657 e hi-
zo los votos en Génova el 12 de diciembre de 1659.
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ni quien es el Padre Felipe, que llegara a ser, segiin me indica usted, un
buen maestro de teologia moral. Le ruego que me lo diga.

El primer dia que pueda le contestaré al Padre Stelle, que me ha
escrito.

Soy en el amor de Nuestro Sefior su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Misién

Creo que el Padre Lejuge pondra las dificultades que suele poner pa-
ra cambiar de casa; pero hay que esperar el tiempo oportuno para que
vaya a Roma, con el fin de hacer lo que se pueda y, si se niega, poner un
remedio.

Direccién: Padre Pesnelle, superior de los sacerdotes de la Mision
en Génova.

3002 [2902,V111,20-21]
AL HERMANO JUAN PARRE

Paris, 12 julio 1659

Mi querido hermano:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Recibi su carta del dia 7 y las estampas de Nuestra Sefiora de la Paz,
que le agradezco. Le ruego al Hijo y a la Madre, a quienes sirve usted por
esos lugares, que le honren con su proteccién y que inspiren a las almas
la verdadera piedad, que supone una vida buena.

Le he hecho saber al sefior obispo de Noyon 1 que se dedicara usted
durante diez o doce dia al asunto que le ha ordenado.

La sefiora Fouquet nos ha dicho que la paz se ha hecho con toda se-
guridad y que el rey de Espafia ha firmado los ar-

Carta 3002 CF). — Archivo de la Mision, original.
1 Enrique de Baradat (1626-1660).
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ticulos 2, Ella desea que se lo haga saber para consuelo de esas pobres
fronteras.

Se quiere realizar un esfuerzo para ayudar a las iglesias mas desoladas
para que se pongan en situacion de poder celebrar en ellas con alguna
decencia. Por eso le pedimos que vea cudles son las mas necesitadas y las
que se podran reconstruir con pocos gastos; porque no se pretende dar
mucho.

También le rogamos que ayude a esas pobres gentes a ganarse la vida
en este tiempo, dandoles algunos aperos para que puedan trabajar en la
siega.

Se dice que entre las iglesias arruinadas, la de Avanc¢on, cerca de Re-
thel, ha quedado totalmente destruida, y se la recomiendan muy parti-
cularmente.

La sefiora de Lavidiere ha pagado las tres cuartas partes de las cien li-
bras que prometi6 para las misas que habrian de decir los sacerdotes po-
bres de la frontera. Creo que usted tomd ya veinticinco libras para el pri-
mer trimestre. Puede ahora tomar veinticinco escudos para los otros tres
trimestres, sacandolos de la sefiorita Viole. Encarguese, por favor, de que
se celebren todas esas misas.

Aunque le indiqué al sefior Bourdin, vicario general de Noyon, que
le ayudaria usted diez o doce dias para construir la capilla'y para hacer
todo lo que fuera necesario, podra sin embargo quedarse alli por mas
tiempo, si es preciso; las sefioras dejan a su discrecion que emplee alli el
tiempo que crea oportuno y, cuando sea necesario, vaya a otros lugares
a asistir a los pobres y a organizar las reuniones de sefioras, y volver lue-
go a esa capilla, si su presencia en la misma es de utilidad.

Soy en Nuestro Sefior, mi querido hermano, su muy afectuoso her-
mano y servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Misién

Direccion: Al hermano Juan Parre, de la Mision, en San Quintin.

2. Las negociaciones por la paz, que empezaron en Lion y continuaron en Pa-
ris, acabaron el 4 de junio con la firma de algunos preliminares. Se proseguirian
luego en un islote sobre el Bidasoa.
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3003 [2903,VI111,22]
A CARLOS DE SAVEUSES

San Lézaro, 12 julio 1659

Sefior:

He aqui a su muy humilde servidor Vicente que le renueva una vez
mas sus ofrecimientos de obediencia y le suplica muy humildemente de
parte de las sefioras de la Caridad, especialmente de la sefiora duquesa
de Aiguillony de la sefiora Fouquet, que han sabido que va usted a Reims
a visitar las iglesias que dependen de su abadia de San Nicasio, para
gue tenga a bien dedicar una atencién especial a las necesidades de la de
Avancon, que esta totalmente arruinada, e invitar en consecuencia a los
sefiores canonigos de la Sainte Chapelle a contribuir un poco para po-
nerla en situacion de celebrar alli la santa misa y administrar los sacramen-
tos con alguna decencia, lo cual no puede hacerse en el estado que aho-
ra estd. Hay aqui una pobre sefiorita de este lugar que tendrd el honor de
ir a verle para este asunto. Creo suficiente haberle indicado un bien por
hacer para verlo ya hecho, si es factible, a causa de la gran caridad que
Dios le ha dado, que le hace aprovechar eficazmente todas las ocasio-
nes agradables a su divina bondad y Gtiles para su servicio.

3004 [2904,V111,22-23]
JUAN MARTIN A SAN VICENTE

12 julio 1659

Ya estamos todos de vuelta del campo. La misién de Cherasco ha sido
un poco mas larga que las demas, por la extraordinaria afluencia que alli
tuvimos de todos los lugares de alrededor; de forma que, para dar satisfac-
cion al pueblo, habriamos necesitado una veintena de obreros que hubie-
ran podido encontrar alli abundante empleo para dos meses y mas. Dios

Carta 3003 (CF). — Archivo de la Mision, minuta de mano del secretario.
Carta 3004. — ABELLY, o.c., 1. I, cap. 1, sec. VI, 89.
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ha querido darnos toda la bendicion que se puede desear en semejante oca-
sion. Se han arreglado gran ndmero de diferencias y discusiones; entre otras,
habia un gran pueblo cercano cuyos habitantes estaban tan divididos y
tan agitados unos contra otros que hubo cuatro muertos el dia anterior a
nuestra llegada; sin embargo, por la misericordia de Dios, se ha restablecido
por completo la paz; pero eso no se ha logrado sin grandes dificultades, ya
que se han necesitado cuarenta dias de predicaciones y de negociaciones; pe-
ro al final todo se ha terminado con mucho consuelo e incluso con edifica-
cion de todo el pueblo, en presencia del Santisimo Sacramento, que habia
sido expuesto expresamente para ello. Y lo principal es que esas personas,
después de su reconciliacion, se han presentado al sacramento de la peni-
tencia con muy buenas disposiciones.

3005 [2905,VI11,23-24]
A LUIS RIVET, SUPERIOR EN SAINTES

Paris, 13 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Recibi su carta del 29 de junio. Le agradezco la preocupacién que
muestra por mi salud. No tengo ninguna nueva enfermedad, pero sin em-
bargo hace siete u ocho meses que no salgo, debido al mal de mis pier-
nas que ha aumentado, y ademas tengo un derrame en un ojo desde ha-
ce cinco 0 seis semanas y no estoy mejor a pesar de los diversos medios
empleados para mi curacion. jBendito sea Dios!

Me preocupa su debilidad de estomago y el desmayo en que se en-
cuentra. La culpa es de sus grandes trabajos con los que ha aumentado
los méritos de su alma, al mismo tiempo que consumia las fuerzas de su
cuerpo. Le ruego, Padre, que haga tanto cuanto pueda para ponerse bien
y que se cuide mejor que lo que ha hecho.

Lo que me indicaba usted del sinodo celebrado en Cozes ! me da pie
para preguntarle cémo administran el bautismo los

Carta 3005. — Archivo de la Mision, copia del siglo XVI1.
1. Hoy cabeza de cantén en la Carante-Inférieure.
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hugonotes de Poitou2. Me indican desde Roma que un prelado ha dicho
gue no bautizan validamente, ya que es uno el que da el agua, etcétera, y
otro el que profiere las palabras, o porque faltan otra manera en lo esen-
cial de la forma. Le ruego que me informe de ello y que me indique lo
que sepay lo que averigle lo antes posible, pero sin hacer ruido de todo
esto.

Abrazo cordialmente a su pequefia familia de la que soy, y especial-
mente de usted, en el amor de Nuestro Sefior, muy humilde y afectuoso
servidor.

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Por favor, no le diga a nadie que le he escrito ni por qué motivo ha-
ce averiguaciones.

3006 [2906,V111,25]

A FELIPE LE VACHER, SACERDOTE DE LA MISION,
EN MARSELLA 1

[Entre mayo y agosto de 1659] 2

Una vez escrita mi carta, presté atencion a la que me escribio la se-
fiora duquesa de Aiguillon, desde Havre-de-Grace, por la que me pro-
pone que haga esperar al sefior comendador Paul que, si sale bien de su
empresa y libera a los cristianos franceses esclavos en Argel, se le daran
los 20.000 francos de

2. Cf. carta 3000.

Carta 3006. — Posdata autografa de una carta del santo. — Archivo de la Mi-
sion.

1. El nombre del destinatario no se indica en el original. La carta no va diri-
gida ni a Fermin Get ni a Benjamin Huguier, fue enviada durante una ausencia
de Fermin Get y antes de que este entregara las llaves del cofre donde se guar-
daba el importe de las colectas para Berberia, esto es, antes de la llegada de Ga-
briel Delespiney. El que la recibié desempefiaba las funciones de superior. El con-
junto de estos datos designa claramente a Felipe Le Vacher, que dirigio la casa
de Marsella entre la partida de Fermin Get a Montpellier (mayo de 1659) y la lle-
gada de Gabriel Delespiney (agosto de 1659).

2. Cf. nota 1.
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las colectas que tiene en sus manos el Padre Get. Acabo de hablar de ello
con las sefioras de la Caridad, que estan de acuerdo. ¢Cree usted Pa-
dre, que hay alguna probabilidad de que ese buen sefior acometa esa em-
presa y obtenga feliz éxito en la misma? En todo caso, y suponiendo que
la esperanza de esa suma no de treinta, sino de veinte mil francos le ha-
ga emprender ese asunto de mejor gana, pienso si es conveniente hablarle
de ello, o bien si lo ponemos todo en manos de la Providencia. Obre co-
mo Nuestro Sefior le inspire y paseme el aviso de lo que haga. Si esta con-
forme con lo que escribo, habra que decirle al Padre Huguier que no se
mueva de alli.

3007 [2907,26-27]
AL CARDENAL DE RETZ

Paris, 15 julio 1659

Sefior cardenal:

Me tomo el honor de escribirle la presente para renovarle una vez mas
los ofrecimientos de perpetua obediencia que debo a Su Eminencia, y es-
to con toda la humildad y afecto que me es posible, asi como también,
sefior cardenal, con la humilde sdplica que le hago de que acepte apro-
bar las reglas de su : compafiia de la Misidn, que Su Eminencia se dig-
né aprobar ya en otra ocasién, junto al difunto sefior arzobispo 2. Nos
hemaos visto obligados a retocar algunas, [bien] por algunas faltas que se
han deslizado en la escritura, bien porque habiamos ordenado cosas que
la experiencia nos ha hecho ver que son dificiles en la practica. Sea lo que
fuere, sefior cardenal, no hemos tocado nada de lo esencial en la reglas,
ni tampoco algun detalle de importancia, de lo cual doy fe a Su Eminencia
delante de Dios, ante el cual he de dar algiin dia cuenta de las acciones

Carta 3007 (C no F). — Archivo de la Misién, minuta de mano del secreta-
rio. Las numerosas variantes de pura forma que existen entre la minuta y la co-
pia inserta en el registro 2, p. 30 provienen de que el copista no ha sabido leer
el texto; se encuentran efectivamente en los pasajes de lectura mas dificil.

1. Primera redaccion: nuestra. «Su» es mas delicado. Mas tarde el santo di-
ra en este mismo sentido «sus misioneros» en vez de «mis misioneros”.

2. Juan Francisco de Gondi.
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de mi pobre miserable vida, que ya cuenta setenta y nueve afios de edad.
Lo que le pido a Su Eminencia no es cosa de esta pequefia compaiiia,
sino mas bien cosa de usted mismo, que es el fundador y el Gnico pro-
tector de ella. No me dirijo a su sefior Padre 3 para obtener su reco-
mendacidn ni a ninguna otra potencia de la tierra; recurro Unicamente
a su bon dad. Si supiese el lugar donde se encuentra Su Eminencia 4, me
tomaria el honor de enviarle alguno de sus misioneros para que le hi-
cieran en personas esta humilde suplica; pero, al ignorarlo, me sirvo de
lo presente me pongo en manos de la Providencia de Dios a la que su-
plico que la ponga en las de Su Eminencia 5, a la que pido su bendi-
cién, postrado a sus pies.

3008 [2908,V111,27-29]
A ANTONIO DURAND, SUPERIOR EN AGDE

Paris, 18 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Siento mucho, lo mismo que usted, y con razén, la conducta del Pa-
dre Brisjonc y la del hermano Thierry L. jDios les conceda

3. Felipe Manuel de Gondi.

4. El cardenal de Retz estaba desterrado, y las indagaciones de los agente de
Mazarino le obligaban a mantener en secreto el lugar de su retiro.

5. El secretario habia escrito a continuacion estas palabras, que fueron ta-
chadas: «Lo que me urge a suplicarle muy humildemente que nos envie su apro-
bacion, es el motivo que hay para temer que el buen Dios no me soporte ya mu-
cho tiempo en la tierray que, si muero sin una aprobacion, esto podia causar des-
pués no pocas molestias a la Compafiia. Hago un acta de declaracion, que en-
vio a Su Eminencia, en la que expongo lo que acabo de decirle poco mas o me-
nos, que viéndome obligado a recurrir a Su Eminencia para la aprobacién de di-
chas reglas y no sabiendo dénde esta para tener esta Gltima aprobacion, asegu-
ro a la Compafiia que estas reglas son las mismas que han sido aprobadas por us-
ted, y por el difunto sefior arzobispo, y la exhorto a que las observe exactamente.
Y sea lo que pareciere (?), esto dependera de la bendicién que le plazca a Dios
darle. Y si le parece bien, concedernos la gracia que le pido, la cosa no tendra
ninguna dificultad; soy, en su amor...»

Carta 3008. — Archivo de la Mision, minuta de mano del secretario.
1. Juan Thierry, nacido en Cahors, recibido en la congregacion de la Mision
en Marsella en 1648, a la edad de 20 afios.
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la gracia de abrirles los ojos para que vean el peligro en que estan al se-
guir de esta forma los movimientos de la naturaleza rebelde, que jamas
esta de acuerdo con el espiritu de Jesucristo! jQué dificil es, dice la Es-
critura, que vuelvan a levantarse los que caen después de haber sido
iluminados! 2, Ciertamente, hay motivos para temer que se pierdan des-
graciadamente, si abandonan el camino en donde Dios los ha puesto; por-
que, ¢como cumpliran con su deber en el mundo si no lo cumplen en la
situacion en que estan, contando con la ayuda de tantas gracias de Dios
y con los socorros espirituales y temporales de que careceran lejos de
su vocacion? No hay que extrafarse, sin embargo, de ver cémo alguno
espiritus vacilan y se escapan; lo mismo acontece en las mas santas com-
pafiias, y Dios lo permite para mostrar a los hombres la miseria del hom-
bre, para dar motivos de temor a los mas firmes y decididos, para probar
a los buenos y para hacer que los unos y los otros practiquen las virtu-
des. Hemos de desear que ese buen sacerdote y ese pobre hermano con-
ciben ahora un arrepentimiento de sus faltas pasadas, que propongan en-
mendarse de ellas, que se llenen de confusidn, que se someten y que re-
paren el mal ejemplo que han dado. Le pido a Nuestro Sefior que les con-
ceda esta gracia, y a usted, Padre, que les ayude a ello. Asi pues, si los
ve en esta disposicion, bien corregidos de su desorden, envie al Padre
Brisjonc a La Rose 3y al hermano a Cahors; déles el dinero que necesi-
tan para ir y cartas para los padres Chrétien y Cuissot, superiores, di-
ciéndoles que ha recibido de mi la orden de enviarselos. Y yo no dejaré
en el primer correo de pasarles aviso y rogarles que los reciban.

Me indica a proposito de todo esto que la virtud de los padres Lebas
y Dolivet les resulta a los demas un poco cargante, y lo creo; pero es a los
que tienen menos disciplina, menos puntualidad, fervor y solicitud en su
propio progreso y en el de sus hermanos. Si, Padre, su celo y su ejem-
plaridad le resultan molestos a quien no los tienen, ya que su vigilancia
condena su cobardia. Confieso que la virtud tiene dos vicios a su

2. Heb 6,4-6.
3. Francisco Brisjonc no fue a La Rose; dejé la Compafiia aquel mismo mes
de julio. Renato Alméras lo recibié de nuevo el 17 de mayo de 1664.
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lado, el defecto y el exceso; pero el exceso es digno de alabanza en com-
paracion con el defecto y tiene que ser mejor soportado. Job se lamen-
taba ante Dios del rigor de sus castigos. Sus amigos, que habian sido tes-
tigos de su justicia, creyeron que sus quejas no convenian a un hombre
justo; les parecia que habia en ellas cierto exceso y le reprendieron por
ello. Pero Dios se encolerizo; para aplacarle fue menester que aquel gran
santo le ofreciese sacrificios por ellos. Su virtud era tan grande y tan agra-
dable a Dios que tenia razon al decir lo que decia, a pesar de todas las
criticas de los demas. ¢Y por qué? Porque eran como los que tienen los
ojos legafiosos o enfermos, que no pueden mirar los rayos del sol sin que-
dar cegados y ofuscados. De la misma forma, como esos dos buenos
misioneros llevan su virtud hasta un grado que los demas no pueden al-
canzar, se imaginan éstos que hay en ellos cierto exceso, pero delante
de Dios no es asi. Encuentran criticable su manera de obrar, porque no
tienen el valor de imitarles. jDios nos conceda a todos la gracia de en-
contrar en Nuestro Sefior todo lo bueno que hay en lo que no es malo!

Le agradezco, Padre, que haya ido a Montpellier en lugar del Padre
Get y todas las cosas que me dice por escrito, que me han llenado de ale-
gria.

Soy en el amor de Nuestro Sefior su muy humilde servidor.

3009 [2909,V111,30-32]
A EDMUNDO JOLLY, SUPERIOR EN ROMA

Paris, 18 julio 1659

Padre:

La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Recibi su carta del 23 de junio. Doy gracia a Dios de que las condi-
ciones de nuestro voto de pobreza hayan sido finalmente aprobadas por
sus cuidados, su vigilancia y la gracia que le acompana ! Le pido a Nues-
tro Sefior que saque de alli su gloria y que siga concediéndole y aumen-
tandole sus bendiciones.

Carta 3009 (CF). — Archivo de la Misién, original.
1. El breve pontificio lleva la fecha del 12 de agosto de 1659.
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Si la facultad de hacer recibir las 6rdenes ad titulum mensae commu-
nis no se nos concede, no nos hemos de preocupar mucho por ello. Hay
que querer lo que Dios quiere, y nada mas. Pero, si nos las conceden, se-
ria de desear que fuese mediante un breve separado, y no junto con las
condiciones de nuestro voto de pobreza. Nuestro primer breve sobre los
votos contiene dos cosas que nos gustaria mucho que estuviesen por se-
parado, por ciertas razones de importancia.

Estoy plenamente convencido de la necesidad que tiene esa casa de
tener obreros en gran nimero y que sean buenos; y si no puede enviar
uno a Génova en lugar del Padre Lejuge, habra que acudir a otra parte
para sustituirlo. Tenemos quince o dieciséis alumnos. Cuando hayan aca-
bado sus estudios 2, elegiremos algunos para enviarselos, a fin de que se
robustezca su familia.

Mas vale que el asunto de Corcega vaya para largo.

Hay motivos para alabar a Dios por el celo que le da por la salva-
cién de los pueblos del campo, y porque sus sacerdotes estan siempre
dispuestos a ir y a trabajar en ellos, a pesar de sus trabajos pasados, que
han sido 3 largos, y el calor del verano, que tanto es de temer. Estoy
muy consolado por ello, y le pido a Nuestro Sefior que le siga conce-
diendo el mismo ardor, y a ellos la misma fidelidad. Le confieso sin em-
bargo, Padre, que me hubiera gustado mas que hubiesen ido a Roma a
descansar, antes de ir al pais de Leonessa 4, en donde estan, ya sea por-
que podrian sucumbir después de haber trabajado tanto, ya porque es-
tamos mas obligados a la regla que a las obras de superogacion. Pues bien,
ya sabe que nuestras misiones cesan durante los tres meses de julio, agos-
to y septiembre, que estan destinados al descanso, a tomar nuevos ani-
mos y adquirir un poco de fuerza. Espero, sin embargo, que Dios sera el
vigor y la virtud de esos buenos misioneros, que bendecira esa misién y
su buen comportamiento.

2. Primera redaccion: de los muchos que estan terminando sus estudios. La co-
rreccion es de mano del santo.

3. Primera redaccion: que son. La correccién es de mano del santo

4. Ciudad de Italia central, en la provincia de Aquila.
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Le doy gracias por el extra tempora que nos ha enviado. En otra oca-
sién procuraremos tomar posesion del privilegio de dar dimisorias.

La sefiora duquesa de Aiguillon se ha quedado muy consolada al sa-
ber que su misa se dird en adelante en Loreto, pero también muy sor-
prendida por el procedimiento que ha empleado la persona que ha to-
mado los mil seiscientos escudos 5.

Muy grande ha sido la alegria con que he recibido la gracia que nues-
tro Santo Padre ha concedido en favor de la canonizacion del gran sier-
vo de Dios, el sefior obispo de Ginebra 6, que nos hace esperar verlo de-
clarado santo muy pronto.

Soy en el amor de Nuestro Sefior su muy humilde servidor.

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Al pie de lo primera pagina: Padre Jolly.

3010 [2910,V111,32-34]

A GASPAR STELLE, SACERDOTE DE LA MISION,
EN GENOVA

Paris, 18 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Me ha alegrado mucho la carta que me ha escrito y la peticién que me
ha hecho, ya que parten de un corazén que pertenece totalmente a Dios
y que quiere que no le falte nada a los servicios que usted le hace. jBen-
dito sea Dios por ese deseo que le da de ser un misionero completo y
de unir en usted la ciencia con la virtud! Gracias a Dios, ha trabajado por
launay por la otra, y estd en camino de continuar lo mismo. Ya

5. El abad Tinti.

6. Todavia faltaban trece afios para completar los cincuenta exigidos por la
Iglesia entre la muerte de un siervo de Dios y su beatificacion. El Papa habia con-
cedido, el 21 de junio, la dispensa a esta regla.

Carta 3010 (C no F). — Archivo de la Misién, minuta de mano del secre-
tario.
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tiene bastante para empezar con las funciones a la que Dios le ha llama-
do; eso es lo que nos parecié aqui, mientras estaba usted con nosotros, y
eso es lo que les parece también a los que le tratan alli. EI deseo de apren-
der es bueno, con tal que sea moderado. La virtud tiene siempre dos vi-
cios a su lado, y ese empefio por saber puede ser vicioso por defecto o
por exceso. El suyo, gracias a Dios, no lo es por la primera causa; y pa-
ra que tampoco lo sea por la segunda, acuérdese del consejo de san Pa-
blo, que nos recomienda ser sobrios en la ciencia. Basta con la mediocri-
dad, y lo que se quiere tener por encima de ella es mas de temer que de
desear por parte de los obreros del evangelio, ya que resulta peligrosa:
hincha, inclina a aparentar, a presumir y finalmente a evitar las tareas hu-
mildes, sencillas y familiares, que son sin embargo las mas Utiles. Por eso
Nuestro Sefior tom6 a sus discipulos que no eran capaces de hacer na-
da mas que esas tareas.

Esté seguro, Padre, de que la experiencia le ensefiara muy pronto lo
que le falta. Si no esta ahora suficientemente instruido en las materias
mas dificiles y necesarias, como las que se refieren a la usura, al matri-
monio, etcétera, puede tratarlas en la misién, en las conversaciones, cuan-
do se refieren las opiniones comunes sobre las materias propuestas, o
también en los intervalos de las misiones, cuando se tienen conferen-
cias y se desarrollan todos los puntos oscuros. Le escribiré al Padre Pes-
nelle que establezca alli esta costumbre, a fin de que pueda usted for-
marse perfectamente por ese medio y de esta forma caminar con segu-
ridad en el servicio de las almas.

iCuanto hemos de agradecer a Dios que nos haya enviado. lo mis-
mo que nos envio a su Hijo eterno, para su salvacién! Esperemaos que, si
trabajamos asi con el espiritu de Nuestro Sefior, nos daré las luces y las
gracias que se necesitan para lograrlo. Si no quiere saber mas que a Je-
sucristo crucificado, si no quiere vivir mas que de su vida, no dude, Pa-
dre, que serd él mismo su ciencia y su accién. Siga abandonandose en sus
manos y confiando en su virtud y suficiencia; y le hara ver que no hay na-
da en el mundo tan grande y tan deseable como la justificacién de los pe-
cadores, nada tan santo como trabajar en
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ello, nada tan apto para lograr un feliz progreso como la manera que Dios
ha inspirado a la comparfiia, que tanto se parece a la que Nuestro Sefior
eligié para iluminar al mundo y conquistarlo para Dios. Asi pues, si apre-
cia la finalidad de nuestro pequefio instituto, apreciara también los me-
dios que estan sefialados en nuestras reglas. Y cuando dice que siente al-
guna falta de gusto por nuestras funciones, no se trata mas que de un sen-
timiento de la naturaleza, que teme la confusion que podria sufrir si no
supera 0 no iguala a los demas en la practica y en el éxito. No debe de-
tenerse por ello, sino caminar cada vez més adelante en el amor a la hu-
millacion y en la tendencia a los oficios mas bajos; porque de esta ma-
nera Nuestro Sefior habitara en usted; él sera como la cepa, y usted co-
mo el sarmiento que produce fruto y que cada vez dara racimos mas abun-
dantes que alegraran al cielo. Esta es la siplica que le hago.

Soy en su amor su muy humilde servidor.

3011 [2911,V111,34-36]
A JUAN MARTIN, SUPERIOR EN TURIN

Paris, 18 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Aunque no he recibido ninguna de sus apreciadas cartas, he sabido
sin embargo que Dios ha bendecido singularmente sus trabajos en las Gl-
timas misiones y que por su gracia poderosa ha logrado usted muchas
conversiones, y de las mas dificiles y considerables. jSea bendito por ello
su santo nombre, y le conceda la gracia a ese pueblo que usted ha pues-
to en el buen camino, para que marche derecho por la préctica de las
buenas obras que conducen al cielo, en donde tendra usted una amplia
recompensa por todas las que ha hecho y que le ponen

Carta 3011 (CF). — Archivo de Turin, original. La posdata es de mano del
santo.
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en situacion de que una infinidad de almas le reconozcan algun dia de-
lante de Dios y entre ellos mismos como su segundo redentor! Pero tam-
bién se verifica en usted aquel proverbio que dice que nada se consigue
sin esfuerzo, ya que ha sido tan grande el que ha empleado en reconci-
liar a los hombres con Dios y entre ellos mismos. Incluso tengo miedo de
que se haya cargado con demasiado trabajo y que sus fatigas hayan lle-
gado al exceso, puesto que me han dicho que ha tenido usted algunos
desfallecimientos y mucha debilidad. En nombre de Dios, Padre, des-
canse bien en este intervalo y modere sus trabajos. Demostrara mayor ca-
ridad conservandose bien para servir largos afios al préjimo que consu-
miéndose enseguida por la salvacion de algunos.

Esto es todo lo que tengo que decirle por ahora. Nosotros, gracias a
Dios, estamos bastante bien por aqui y todas las cosas siguen su ritmo
ordinario, lo mismo que sucede también en las otras casas.

Pero, a proposito de las casas, es menester que le diga todavia unas
palabras, que ya he escrito igualmente a algunos otros superiores: que es
costumbre en todas las comunidades, particularmente en la nuestra, que
cada sujeto tenga plena libertad para escribirle al superior general sin en-
sefiar sus cartas al superior particular, por muchas razones y sobre todo
para que pueda descargar su corazén y encontrar algin consuelo en las
penas interiores que algunos sufren. No tengo ninguna duda de que us-
ted aceptara gustoso que todos los de su familia usen con toda franque-
za de esta libertad.

A todos les abrazo y soy con todo mi corazén, en el amor de Nuestro
Sefior, su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Misién

Sera conveniente que dé a conocer a toda la compafiia esta practica.
Direccion: Padre Martin.
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3012 [2912,V111,36-37]
A ALBINO GONTIER, HERMANO DE LA MISION, EN TURIN

Paris, 18 julio 1659

Mi querido hermano:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Le agradezco las buenas noticias que me ha dado al contarme los fru-
tos de las misiones que se han tenido por ahi. Parece que el dedo de Dios
ha actuado en todas ellas y quiero creer que sus oraciones, trabajos y bue-
nos ejemplos han contribuido a ello. jDios le conceda la gracia, mi que-
rido hermano, de seguir edificando a los de dentro y a los de fuera de la
familia manteniéndose siempre humilde y siempre unido a Nuestro Se-
fior! Ha tenido ademas la bondad de decirme las demas cosas que han
pasado, que sabré utilizar con la ayuda de Dios. Continue, por favor, sus
cuidados y sus servicios caritativos con el buen Padre Martin en las mi-
siones y en todos los sitios donde él los necesite, y no deje de hacerle
sopas de capones para alimentarle y sostenerle en sus desmayos, cuando
el asistente lo juzgue conveniente, a pesar de lo que digan los demas.
Ya sabe que la conservacion de este siervo de Dios es de gran impor-
tancia para el servicio de las almas y muy apreciada por la compafiia.

No ponga ninguna dificultad en llevar al correo las cartas que sean
para mi, aunque no las haya visto el superior; bien sabe él que les esta
permitido a todos los misioneros descargar su corazon en el del superior
general.

Me encomiendo a sus oraciones y a las de nuestros hermanos que es-
tan con usted, a quienes saludo cordialmente.

Soy en Nuestro Sefior, mi querido hermano, su muy afectuoso her-
mano y servidor.

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Carta 3012. — Archivo de la Mision, copia del siglo XVII.
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3013 [2913,V111,37-38]
A JUAN JACOBO PLANCHAMP

Paris, 18 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Puedo asegurarle que he recibido tanto consuelo con su carta como
hacia tiempo que no sentia. jBendito sea Dios por la fidelidad que le da
en su vocacién y por los humildes sentimientos que tiene de usted mis-
mo! Ese es el medio de atraer sobre usted gracia sobre gracia, ya que Dios
se la da a los humildes despegados de la carne y de la sangre. Las inquie-
tudes que sufre por causa de sus parientes son la sefial de que tiene el co-
razon alejado de ellos y de que no tendra ninguna dificultad en decirles
de una vez para siempre que se ha entregado a Dios para no tener ya nin-
gun trato con el mundo. Si asi lo hace usted, Padre, hay motivos para es-
perar que le dejaran servir a Dios en paz, y que Dios le concedera la gra-
cia que concedid a cierta persona de la compafiia, que no quiso mezclarse
en los negocios de sus projimos, a pesar que con frecuencia lo importu-
naron para ello.

No dejaré de pensar en la propuesta que me hace y vislumbro ya una
ocasion para sacarle del sitio donde esta y ofrecerle otros medios para
servir a Dios. Pero es preciso que veamos mas claros sus designios y
que le pidamos que le haga conocer su santa voluntad. Entre tanto, man-
téngase siempre indiferente a los lugares y a los cargos. Es necesario que
asi sea para que pueda ser un instrumento apto en las manos de Dios, co-
mo ya lo es usted, por su bondad infinita, a la que le pido que encomiende
usted mi alma, que ama tiernamente a la suya.

Soy en el amor de Nuestro Sefior su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Misién

Direccion: Padre Planchamp, sacerdote de la Mision, en Turin.

Carta 3013 (CF). — Archivo de Turin, original.
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3014 [2914,V111,38-39]

A JUAN PARRE, HERMANO DE LA MISION,
EN SAN QUINTIN

Paris, 19 julio 1659

Mi querido hermano:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Recibi la suya del dia 14; se la he ensefiado a las sefioras, que han que-
dado consoladas con las cosas que me indicaba y por el buen orden que
pone usted en la devocion a Nuestra Sefiora de Fieulaine 1. Hay motivos
para alabar a Dios por haberle movido a esa buena obra al lado de tan-
tos otros. Quiera su divina bondad darle cada vez mayor parte en su espi-
ritu, a fin de que sea siempre glorificado en sus trabajos y en su con-
ducta. Asi se lo pido con todo mi corazon y soy en su amor, mi querido
hermano, su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Digame si conoce al mozo que me ha remitido la adjunta y si lo juz-
ga idoneo para nosotros y bien intencionado.
Al pie de pagina: Hermano Juan.

3015 [2915,V111,39-42]

A ANA-MARGARITA GUERIN, HERMANA DEL
SEGUNDO MONASTERIO DE LA VISITACION, EN PARIS

San Lé&zaro, 20 julio 1659

Mi querida hermana: La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nos-
otros. La carta que me ha escrito me ha hecho participar, y muy sensi-
blemente, se lo confieso, de la pena que usted sufre; el

Carta 3014 (CF). — Archivo de la Mision, original.
1. Cf. carta 2972, nota 2.

Carta 3015 (C no F). — Archivo de la Mision, minuta de mano del secreta-
rio.
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deseo que siento de que usted se vea libre de ella me hace rogarle a Nues-
tro Sefior que tenga a bien acabar cuanto antes con el asunto de que me
habla, descubriéndole cual es ese bendito lugar en donde quiere ser hon-
rado por su santo instituto 1. No apruebo yo ese retraso, como tampoco
usted, mi querida hermana, sino que permanezco en el mismo sentimien-
to en relacion con la casa grande de la calle Montorgueil. No acabo de
convencerme de que sea preciso comprarla 2, ni en todo ni en parte: en
todo, porque siendo un precio demasiado alto, seria capaz de arruinar la
casa en que ahora estan ustedes; ni en parte, porque solo la mitad con-
sumiria todos los fondos lo cual no es conveniente, pues es menester que
quede algo para ayudar a que se sostengan las hermanas de la fundacion.
Me dice que es poco lo que se precisa para el mantenimiento de ocho
hermanas. Creo, mi querida hermana, que en Paris, teniéndolo todo en
cuenta, se necesitarian por lo menos tres mil libras; ¢de donde las saca-
rian ustedes?

Afade que esta obligada por contrato a emplear en la adquisicion de
una casa o de un solar el legado y la donacion de los difuntos sefior y
sefiora de Amfreville 3. Pero respondo que no se dice alli que tenga que
emplearse todo para solo el alojamiento, sino que hay que entender que
ha de emplearse todo en provecho de la fundacion. Y lo ordinario es que
los que prestan algo o dan algo para hacer alguna adquisicién quieren
que su dinero se aplique a ello. Pues bien, como la intencién de esos di-
funtos era la de fundar un monasterio de su orden, no han pretendido
darle un gran alojamiento, dejandolas en la imposibilidad de habitarlo
y de llenarlo, como sucederia si no tuviesen con qué vivir.

Dice ademas usted que hay algunas pretendientes que llevaran con-
sigo su menaje. Respondo que seria preciso gastar sus dotes incluso an-
tes de que hubiesen sido adquiridas por la comunidad.

1. Se trataba de fundar en Paris un tercer monasterio de la Visitacion.

2. Primera redaccién: No puedo consentir que se la compre.

3. El legado del sefior de Amfreville, segundo presidente en el parlamento de
Rouen, acrecentado por la generosidad de su esposa, formaba un fondo de 52.000
libras; la compra de la casa situada en la calle Montorgueil cost6 41.000.
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En cuanto a la sefiora que se ofrece como bienhechora, me parece
muy bien; ya llegard la hora.

Confieso que se puede esperar alguna cosa de la Providencia; pero
no hay que tentar a Dios que, habiéndole dado honradamente con qué
empezar y sostener una fundacion en donde se observa la regla de la po-
breza religiosa, no desea que se haga un gasto superfluo para acudir a
continuacion a su Providencia.

No tengo mas remedio que decirle, mi querida hermana, que vemos
en Paris a muchas comunidades arruinadas, no por falta de confianza en
Dios, sino por haber hecho magnificas construcciones, que no solamen-
te las han arruinado, sino que las han obligado a entramparse; y como
el espiritu religioso tiene que imitar a Nuestro Sefior, que quiso ejerci-
tar una pobreza extrema en la tierra, hasta no tener ni siquiera una pie-
dra donde reclinar su cabeza, por eso cuanto mas se apartan de ese espi-
ritu las personas religiosas, tanto mas les cuesta poder sostenerse, ya que
a Dios no le agradan los hermosos edificios, tan poco proporcionados a
su profesién. Sin embargo, los que disponen de ellos no han de ser cen-
surados, si tiene con qué construirlos y con qué mantenerse, y yo no qui-
siera impedir que hiciera usted lo mismo, si sus fuerzas presentes se lo
pudieran permitir. Pero podria sucumbir bajo el peso de una casa tan ca-
ray que sera de gran coste por ser ya vieja, en donde habra siempre algo
que arreglar, como ocurre en San Lazaro, en donde casi siempre tenemos
albaniles, que nos cuestan mas de lo que nos costarian los intereses del
dinero preciso para construirlo todo nuevo. jCuanto le pesaria, mi que-
rida hermana, que, por haber realizado esta empresa, su fundacion lle-
gara algun dia a hundirse o se deshiciese su monasterio, por no haber
practicado ahora la santa pobreza que ha profesado y que, gracias a Dios,
observa en todas las demas cosas!

Me dice usted que le parece escuchar continuamente los reproches
interiores que le dirige la difunta sefiora de Amfreville, por no haber si-
do ejecutada su Gltima voluntad. No es ella, mi querida hermana, la que
asi le habla, ya que esta en un lugar donde sélo quiere lo que Dios quie-
re y Dios no quiere lo usted no puede. El quiere que se contente por aho-
ra con un alojamiento razonable, cuyo precio sea mediano, donde
tenga
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lo suficiente para arreglarlo, pagarlo y acudir a las demas necesidades or-
dinarias. Y no quiere que vaya mas alla, ya que no tiene los medios para
ello ni lo puede soportar la pobreza que ha abrazado. Por consiguiente,
hay que escoger un lugar apto para sus planes, limitandose a sus fuer-
zas 'y a su situacion. ¢, Es posible que no se haya encontrado alguno has-
ta el presente o que no se pueda encontrar en una ciudad tan grande,
en donde hay tanta clase de edificios? No puedo imaginarmelo, mi que-
rida hermana; y creo que lo encontrard, si lo busca 4. Eso es lo que hay
que hacer y lo que le suplico muy humildemente que haga, para llevar a
cabo esa buena obra que Dios ha encomendado a sus cuidados y que ben-
decira, seguin espero, por su buen comportamiento, lo mismo que ha ben-
decido todos los demas que han pasado por sus manos, debido a la gra-
cia que ha puesto en usted, que hace que yo sienta una estima especiali-
simay un carifio muy sensible por su querida alma. Con estos sentimientos
soy en el amor de Nuestro Sefior su muy humilde servidor.

3016 [2916,V111,43]
A LUIS RIVET, SUPERIOR EN SAINTES

Paris, 21 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Recibf su carta del 13. El sobrino del sefior Lestradie se ha marcha-
do de San Carlos sin decir adids; el viernes sali para resolver unos asun-
tos que decia tener en la ciudad, y no ha vuelto. No lo he sabido hasta
hoy, cuando, al querer que me dijese su hermano si podia tenerlo en pen-
sion por trescientas cincuenta libras manteniéndolo en todo, me ha di-
cho que se habia marchado, y que no sélo no les gustaria tenerlo por

4. No se siguieron los consejos del santo, quizas porque algunas nuevas do-
naciones facilitaron la compra de la casa en la que sor Ana Margarita Guérin ha-
bia puesto los ojos. Las hermanas de la Visitacién tomaron posesion de la misma
el 25 de julio de 1660.

Carta 3016. — Archivo de la Mision, copia del siglo XV11I.
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esa suma, sino tampoco por mucha mas, ya que ese asunto no es suyo,
como tampoco nuestro.

Dentro de dos o tres dias haremos partir a un visitador para Riche-
lieu, que ira a verles a Saintes, donde hablara con el Padre Fleury y lo re-
cibira en los votos, si persevera en su voluntad de hacerlos.

Como ya no esté alli el sefior arzobispo griego que se marcho a Sain-
tes, sera inutil que le diga nada a propésito de él.

Creo que sabia usted que he tenido molestias en un ojo desde hace
bastante tiempo; ahora estoy ya casi curado, gracias a Dios, a quien en-
comiendo su salud y la de su familia por los servicios que le hace usted y
todos ellos, y porque soy en su amor, su muy humilde servidor.

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Misién

3017 [2917,VI11,44]
LA DUQUESA DE AIGUILLON A SAN VICENTE

[Julio 1659] 1

He aqui la carta que deseaba usted del sefior obispo de Poitiers 2 para el
sefior obispo de Cahors 3, y la que escribe el sefior abad de Roquépine 4, que
es a quien me he dirigido para obtenerla.

Seria preciso que el sefior obispo de Cahors, marchara cuanto antes, por-
que el sinodo ha comenzado ya 5.

Carta 3017 (CA). — Archivo de Turin, original.

1. Cf. nota 5.

2. Gilberto de Clerambault de Palluau (1659 - 3 enero 1680).

3. Alano de Solminihac.

4. Carlos du Bouzet, sefior de Roquépine, capellan ordinario de Ana de Aus-
tria de 1648 a 1658.

5. En su conferencia del 5 de agosto de 1659 a los misioneros san Vicente ha-
bla de este sinodo y de los medios que utiliz6 el obispo de Cahors para comba-
tir la propaganda de los hugonotes; por la manera con que se expresa, parece que
la mision continuaba autin por estas fechas.
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Tenga la bondad de indicarme si el hermano Juan Parre ha llegado ya, pa-
ra que vayamos el miércoles a la reunion, si esta.

La sefiora marquesa de Vigean ha estado muy enferma. Por eso no le ha
dicho nada sobre su asunto. La encomiendo a sus santos sacrificios y le su-
plico que no olvide tampoco a esta miserable pecadora.

Direccion; Padre Vicente, general de los sacerdotes de La Misidn.

3018 [2918,VI11,44-45]
A EDMUNDO MENESTRIER SUPERIOR DE AGEN

Paris, 23 julio 1659
Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Recibi su carta del dia 11. Estoy ahora muy ocupado y no puedo con-
testarle. Le escribo Ginicamente para mandarle la adjunta que ruego le
entregue al Padre Chrétien y para encomendarme a sus oraciones, a las
del Padre Admirault y a las de nuestros hermanos, a quienes abrazo pos-
trado en espiritu a sus pies. Soy en el amor de Nuestro Sefior su muy hu-
milde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision
Al pie de péagina: Padre Edmundo.

3019 [2919,VI11,45-46]
JUAN MONVOISIN, EN MONTMIRAIL

Paris, 24 julio 1659
Padre:

La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros. Estamos muy
afligido por la debilidad de espiritu del pobre hermano Pinson y su sa-
lida. jDios mio! ;Dénde habra ido? No se ha presentado por aqui; si vie-
ne, lo recibiremos con alegria

Carta 3018 (CF). — Archivo de la Mision, original.
Carta 3019 (CF). — Archivo de la Mision, original.
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Le ruego que me indique en qué lugares va a tener la mision y dénde
ha tenido usted el honor de ver al sefior obispo de Soissons 1, quién es-
taba con usted y qué pasé en esa entrevista.

Me alegrara saber en adelante en qué parroquia esta trabajando y qué
resultados tienen sus misiones, asi como también todo lo importante que
ocurra en su casa, tanto en lo espiritual como en lo temporal.

Ya sabe que es costumbre de la compafiia no cambiar nada ni resol-
ver ninguna cosa de importancia sin avisar al general o al visitador.

A propasito del visitador, le he pedido al Padre Berthe, que esta en
Sedan a punto de salir, que vaya a verles de pasada.

Le ruego que le diga al sefior Cornuel que, desde la Ultima carta que
le escribi, no ha pasado nada nuevo en el asunto de Bétharram. Estoy es-
perando respuesta del sefior obispo de Lescar 2 con las aclaraciones
que le hemos pedido 3.

Les abrazo a todos postrado en espiritu a sus pies.
Soy en el amor de Nuestro Sefior su muy humilde servidor.

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

3020 [2920,V111,46-48]
A SANTIAGO PESNELLE, SUPERIOR, DE GENOVA

Paris, 25 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Me he alegrado mucho al ver tan detalladamente la situacién de su
familia; se lo agradezco con todo carifio. Lo ha hecho de una manera tan
perfecta que me parece ver las cosas tal como son. Hay motivos para
esperar que iran cada vez

1. Juan de Maupeou.

2. Juan du Hault de Sallies.

3. La carta al obispo de Lescar no lleg6 a su direccion; el santo sélo lo supo
un afio mas tarde (Cf. carta 3325).

Carta 3020 (CF). — Archivo de la Misién, original.
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mejor bajo su sabia direccion, que parece humilde, caritativa, sencilla 'y
llena de juicio. Dios se encuentra siempre en la practica de esas virtudes,
especialmente en la de las dos primeras y en la medida en que procure
ponerlas por obra, no dude de que Dios acttia en usted y por usted, y que
todo tendra que salir bien.

La situacion del cuerpo y del espiritu del Padre Caron no solamente
exige que se retrase su admision a los votos, sino que no es conveniente
que los haga ni que siga por consiguiente méas tiempo en la compafiia. Asi
pues, podré pedirle que se retire cuando guste y decirle los motivos, que
son el temor de que sea tuberculoso y no apto para sujetarse a una vida
regulada y trabajar en nuestras funciones. Le daré algun dinero, si le
parece bien, para su sustento.

En cuanto al joven de Chiavari que se queja de la cabeza y del esté-
mago, conviene que deje toda actividad mental, incluso la oracién, si la
hace, que sea pasivamente, recibiendo lo que Dios le dé, sin que bus-
gue pensamientos para excitar sus afectos. Podra hacer algun acto de fe
y alguna preparacién sencilla al comienzo, y luego quedarse asi, ya que
Dios lo quiere, como incapaz de meditar e indigno de conversar con su
divina Majestad, sin méas cuidado que el de evitar que estalle su cabeza.
Podran venirle muchas distracciones, pero no importa, pues él no ird a
buscarlas y, con la ayuda de Dios, no se detendra voluntariamente en nin-
guna de ellas. Si el mal fuese mayor, habria que dispensarle incluso de
la oracion por algin tiempo. Y lo que digo de él lo digo también de los
que puedan caer en la misma incomodidad; el director del seminario tie-
ne que cuidar de ello, recomendando con frecuencia a los seminaristas y
ensefidndoles a llevar una vida interior sin tension de espiritu, ponien-
do en Dios una mirada sencilla, sin conquistar su presencia por medio
de esfuerzos sensibles, abandonandose a él sin razonamientos y aficio-
nandose a las virtudes sin querer penetrar en ellas por el conocimiento o
la imaginacion.

El hermano Minvielle 1 podra ser admitido a hacer los votos al final
de los dos afios. No es posible impedir que no

1. Juan Minvielle, nacido en Peyre (Bajos Pirineos), entro en la congregacion
de la Mision en Paris el 13 de octubre de 1657 a la edad de veintisiete afios; hi-
z0 los votos en Génova el 13 de octubre de 1659.
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tenga pasiones, pero Dios le concederd, si quiere, la gracia de no obrar
seglin sus movimientos, por medio de la atencion que pondra en las vir-
tudes contrarias.

Los votos han de hacerse o renovarse en presencia del superior o de
aquel en quien éste delegue, y no en presencia del director del semina-
rio, en cuanto director. Y si algunas veces se ha hecho en presencia del
director del seminario de San Lazaro, ha sido porque no he podido asis-
tir a esta ceremonia, ni tampoco aquél que me representa; debido a ello,
le he rogado a alguin otro que ocupase mi lugar.

Es verdad que seria muy conveniente que el superior se quedase siem-
pre en casa, y tiene usted razon al decir que los que ocupan su puesto du-
rante su ausencia, a su regreso, les cuesta someterse y dejar el habito que
tomaron de dirigir y ordenar; pero también es verdad que, cuando el su-
perior no va a misionar? surgen otros inconvenientes mas considera-
bles y mas temibles.

Le envio- la carta que me ha escrito su hermano después de la que us-
ted le mando. Le he contestado que, puesto que ha esperado usted tan-
to, seguira esperando todavia el tiempo que él solicita; y después de ha-
ber indicado algunas de las razones por las que se siente usted obligado
a aceptar el reparto, le he asegurado que siempre ha tenido usted esta re-
solucién, pues es cierto que me lo habia escrito de vez en cuando. Ya ve-
remos, cuando vuelva su hermano que esta de viaje, en qué disposicion
estan las cosas. La mia es seguir siendo en el tiempo y en la eternidad, en
el amor de Nuestro Sefior. su muy humilde servidor.

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Al pie de la primera pagina: Padre Pesnelle.
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3021 [2921,VI111,49-50]
A EDMUNDO JOLLY, SUPERIOR DE ROMA

Paris, 25 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

No puedo menos de dar gracias a Dios, de boca y por escrito, por ha-
ber querido nuestro Santo Padre el Papa aprobar las condiciones de nues-
tra pobreza y haber concedido por diez afios a la compafiia la facultad
de dar titulo a sus miembros que hayan sido echados de su pais por la re-
ligion, de mesa comun. Son nuevos beneficios de Dios, debidos a la
gracia que ha puesto en usted, por quien desea su divina bondad repar-
tir muchos y considerables favores a la companiia. Le agradezco muy
humildemente los esfuerzos que en ello ha puesto; aunque este privilegio
sea limitado y restringido, sin embargo como comienzo, usted ha obte-
nido mucho.

Le escribo al sefior Delaforcade que le envie los libros del sefior Abelly
por correo 1, a no ser que los haya enviado ya por otro camino.

Le pido otros ocho dias para decirle mi manera de pensar sobre las
reglas de la cofradia de la Caridad que el Padre Martin le ha pedido
que me pida usted. Quiero pensar en ello. Entretanto le diré que, como
esta cofradia se va extendiendo mucho por el mundo, parece que Dios
le daria todavia mayor bendicidn si su reglamento fuese aprobado por
Su Santidad.

Le ruego que nos envie un extra tempora para Nicolaus Arthur, dioe-
cesis Corkagiensis, in Hibernia.

Dios le conserve, Padre, y le bendiga abundantemente para el bien
de esta pequefia congregacion y el consuelo particular de su muy hu-
milde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Misién

Al pie de la primera pagina: Padre Jolly.

Carta 3021 (CF). — Archivo de la Mision, original.
1. Cf. carta 3000.
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3022 [2922,V111,50-51]
A LUIS FOUQUET, OBISPO DE AGDE !

Paris, 26 julio 1659

Sefior obispo:

Andaba yo buscando los eclesiasticos que me habia usted pedido que
le enviara a VVézelay 2, cuando la sefiora presidenta Fouquet, su madre,
me hizo el honor de decirme que ya habia encontrado usted algunos muy
buenos en ese pais y que bastaria con enviarle un misionero para que los
ejercitara en sus planes. Le he dicho a la referida sefiora que estamos por
completo a su servicio, sefior obispo, dispuesto a obedecerle en todas
partes y a cualquier hora, pero que me tomaria la confianza de indicarle,
como lo hago con toda la sumisidon que me es posible, que tenemos co-
mo regla cesar en nuestras funciones en el campo desde julio hasta oc-
tubre, ya sea porque la gente esta ocupada en la siega y luego en la ven-
dimia, ya porque nuestros obreros, que han trabajado todo el resto del
afio por la salvacion de las almas, tienen necesidad de ese tiempo para
cuidar de sus cuerpos y de sus espiritus fatigados, a fin de volver a la mi-
sidén con nuevas fuerzas desde Todos los Santos hasta San Juan, poco méas
0 menos. Si acepta, sefior obispo, retrasar sus misiones hasta octubre,
le enviaremos para entonces el sacerdote que desea. Y si quiere absolu-
tamente que se dirija a usted lo antes posible, le escribo al Padre Tho-
lard, de Troyes, que esté dispuesto a partir cuando usted se lo mande a
pesar de que no ha hecho més que volver de su trabajo. Esperareé, pues,
el honor de sus érdenes con una entera disposicion para cumplirlas, con
la ayuda de Dios, en esta y en cualquier otra ocasion, ya que soy, por su
gracia y con su permiso, su muy humilde y muy obediente servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Carta 3022 (CF). — Archivo de la Misién, original.

1. Hermano de Nicolas Fouquet, procurador general, y de Francisco Fou-
quet, arzobispo de Narbona.

2. En los alrededores de Avallon (Yone). Luis Fouquet era abad de Vézelay.
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3023 [2923,VI11,51-52]
AL HERMANO JUAN PARRE

Paris, 26 julio 1659

Mi querido hermano:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Recibi su carta del dia 21, que no me entregaron hasta el jueves y por
tanto demasiado tarde para leerla en la reunion. No se le ha ordenado
nada nuevo, ya que esta usted muy ocupado en esa buena obra de im-
pedir las supersticiones y arreglar la devocion de ese pobre pueblo. Las
sefioras estan contentas, y yo también. Le pido a Nuestro Sefior que le
dé su espiritu para ello. Le ruego me indique si hay sacerdotes para esa
capilla ¢, cuantos y quiénes son, y si el sefior obispo de Noyon 2 ha en-
viado a alguien que sea como el tesorero y el superior de los demas, ya
que hace algun tiempo me escribio6 para pedirme un buen eclesiastico pa-
ra ello; si ya no lo necesita, dejaré de ocuparme en ese asunto.

Soy en Nuestro Sefior su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Direccion. Al hermano Juan Parre, de la Misién, en San Quintin.

3024 [2924,V111,52-53]
AL SENOR DE FORGES

Paris, 27 julio 1659

Sefior:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.,7

Me tomo el honor de escribirle la presente para darle noticias del
sefior Dafaur. Le habia dado un sacerdote para que

Carta 3023 (CF). — Archivo de la Mision, original.
1. Nuestra Sefiora de la Paz.
2. Enrique de Baradat (1626-1660).

Carta 3024 (CF). — Archivo de la Mision, duplicado del original.
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lo dirigiera en su retiro, pero me he visto obligado a cambiarlo, pare-
ciéndome que entraba demasiado en sus sentimientos. Le he dado otro,
gue acaba de decirme que ha decidido a abandonar el vicio y abrazar el
bien. Y como puede ser un obstaculo para ello la manera como va ves-
tido, le he prometido que le mandaria hacer una sotana y un manteo lar-
go, y que responderia por él.

Nos queda por saber, sefior, donde lo pondremos. Me tomo la liber-
tad de decirle que nuestra regla nos prohibe retenerlo aqui y darle li-
bertad por la casa. Tenemos otra regla en el colegio de Bons Enfants, que
no nos permite recibir alli a nadie que no quiera sujetarse a los ejercicios
del seminario, que es algo que él no quiere hacer, diciendo que esta obli-
gado a dedicarse al proceso por el que su tio lo ha enviado aqui. Tam-
poco creo que pueda ser recibido en el seminario de San Sulpicio, ni en
ningun otro, con esa condicidn de poder ir y venir para sus asuntos tem-
porales, abandonando las instrucciones que alli se dan, necesarias para
los eclesidsticos; todo eso seria de mal ejemplo para los demaés. El pro-
pone que le dejen residir en una casa particular con personas honradas.

He querido darle cuenta de todo esto, sefior, para que consulte al se-
fior principe 1 sobre este asunto. Esperando la gracia de su respuesta, le
renuevo mis ofrecimientos de humilde servicio con el respeto y el afec-
to que me es posible. Soy en el amor de Nuestro Sefior su muy humilde
y muy obediente servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Misién

Direccion: Sefior de Forges, secretario de la sefiora princesa de
Conti.

1. El principe de Conti.

50



3025 [2925,V111,54-55]
A EDMUNDO MENESTRIER, SUPERIOR EN AGEN

Paris, 27 julio 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

iBendito sea Dios de que el Padre Admirault se vaya reponiendo de
las molestias que ha sentido! Ruego a su divina bondad que lo restablezca
por completo.

El hermano Didolet nos ha parecido siempre un buen muchacho y
tal como me lo pinta usted en su carta del dia 11. Es verdad que no tie-
ne muchas fuerzas corporales, pero, las pocas que tiene hay que cuidar-
las y mirar que los esfuerzos de su espiritu no alteren su salud ni calien-
ten su cabeza y su pecho. Recomiéndele que haga sus oraciones tran-
quilamente y sin esfuerzo, haciendo que actlie mas bien la voluntad que
el entendimiento y elevandose a Dios durante la jornada; y que esto lo
haga mediante ideas sencillas, sin empefiarse en hacerse sensible la pre-
sencia de Dios.

Digale que escriba a su madre [para que le envie un] titulo valido [que
pueda servirle; el] certificado que [tiene no puede servirle como] titu-
lo, ya que no indica ni la situacién ni el valor de sus bienes, ni se sefiala
concretamente un fondo seguro sobre el que recaigan las rentas de su ti-
tulo. Si su hermano jesuita ha recibido érdenes sagradas con semejante
certificado, quizéas sea porque era conocido del obispo, que se las ha
conferido. Si no hay ninglin otro camino seguro para escribir mas que el
de Paris, envieme su carta; yo la enviaré a Chambéry y haré que envien
la respuesta. El visitador que pronto hemos de enviar, con la ayuda de
Dios, recibira sus votos.

Le ruego a Nuestro Sefior que tenga a bien proveer a sus necesidades
temporales y que siga aumentandole las gracias espirituales. Soy en su
amor su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Misién

Direccién: Padre Edmundo.

Carta 3025 (CF). — Archivo de la Mision, original.
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3026 [2926,V111,55-56]

A MARINO BAUCHER, HERMANO DE LA MISION,
EN SAINTES

Paris, 27 julio 1659

Mi querido hermano:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Mucho me ha consolado su carta y afligido su afliccion; pero, como
ya sabe usted, si Dios es la causa de esos accidentes que nos privan de
lo mas querido que tenemos en el mundo, también en él encontraremos
un remedio a nuestros dolores, conformandonos con su voluntad. En
ella, mi querido hermano, habra buscado el consuelo de su corazén, opri-
mido por la pérdida de su querida madre, y alli encontraréa sin duda un
abundante alivio. Le pido a Nuestro Sefior que ocupe él para usted el lu-
gar de padre y madre, y que le dé el descanso eterno a esa buena difun-
ta, a quien he encomendado a las oraciones de esta comunidad; he he-
cho poner ademés una nota en la sacristia y le he encargado al sacristan
gue haga celebrar varias misas por su intencién.

Hemos entregado ya sus cartas, y no he podido menos de dirigirle és-
ta para darle gracias a Dios, tal como lo hago, por haberle devuelto la sa-
lud y por haberle dado una gracia especial para servirle fielmente en la
observancia de las reglas, la practica de las virtudes, y abandonandose a
su adorable providencia para todos los lugares y cargos a los que ella quie-
ra llamarle. Le veo bien dispuesto a todo ello en su carta, y ya lo sabia
también por los informes que de usted me han dado.

Siga, mi querido hermano, dandole a Dios todos los afectos de su co-
razén, los anhelos de su espiritu y las obras de su manos, y espere gran-
des bendiciones de su divina bondad. Pidale misericordia para mi, que
soy en su amor su muy humilde y afectuoso servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Carta 3026. — Archivo de la Misién, copia del siglo XVII
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3027 [2927,VI11,56-59]
A JUAN MARTIN

Paris, 1 agosto 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Solamente hace quince dias que le escribi. Mé&s tarde recibi su que-
rida carta del doce de julio, que me ha confirmado las buenas noticias
que me habian dado de su salud y del éxito de sus misiones; en todo ello
admiro la bondad de Dios que, después de unas fatigas capaces de hun-
dir a los mas fuertes, le ha devuelto a casa una buena disposicion y ha
producido por medio de débiles instrumentos unos frutos que superan
el poder de los hombres, tales como la conversion de los pecadores obs-
tinados y la reconciliacion de los enemigos, y de unos enemigos tan en-
carnizados, en tan gran nimero, y que se tenian entre si odios mortales
e inveterados. Esté claro, Padre, que Nuestro Sefior ha trabajado con us-
ted. jSea bendito para siempre su nombre! Nunca se lo agradecera bas-
tante; por eso le ruego que sea él mismo su alabanza y su agradecimien-
to por todos los favores que le ha hecho y, por medio de usted, al pobre
pueblo. jAy, Padre, cuanto hemos de agradecerle que nos haya llamado
a su servicio de una forma tan buena!

Hay que bendecir a Dios por la oposicién que ha surgido como con-
secuencia del asunto de San Antonio. Como Unicamente queremos lo que
puede hacerse, hemos de aceptar con agrado este obstaculo. Si no vie-
ne de Dios, su providencia sabra hacerlo desaparecer. Nos debe bastar
con que los que han emprendido la cosa no la rechacen, si no la ven im-
posible por parte nuestra, sabiendo la importancia del proyecto.

Sigo teniendo los mismos sentimientos de veneracion y de gratitud
para con el sefior marqués, su fundador 1, que no cesa de concederles 'y
procurarles nuevos favores. En ello imita a Dios que, después de haber
comenzado a hacer el bien a una criatura, continia haciéndoselo hasta
el final.

Le doy gracias a Dios, Padre, por el interés que muestra el sefior Nun-
cio por el progreso del estado eclesiastico en la

1. El marqués de Pianezza.

Carta 3027 (CF). — Archivo de Turin, original. La posdata es de mano del
santo.
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ciencia y en la virtud, y por el honor que su caridad concede a nuestra
compafiia el creer que ella puede contribuir a ese progreso. jDios le con-
ceda esa gracia, si asi lo quiere!

Hay que agradecer también al sefior prior de Saint-Joire la bondad
que ha tenido de querernos establecer en su priorato-parroquia, en lu-
gar de los doce canonigos regulares que alli hay, cuyo consentimiento es-
pera alcanzar mediante una pension para cada uno, ofreciéndose a ob-
tener igualmente el de los sefiores de la Sainte-Chapelle de Thonon, que
confieren esas prebendas, consiguiendo ademas la unién con Roma.
Esto es concedernos un gran honor y una gracia que jamas hemos me-
recido, por lo que ruego a Nuestro Sefior que sea él su recompensa,
aun cuando su proposicién no se lleve a efecto, como es de temer, ha-
biendo por medio tantas personas interesadas. La cosa podria ademas te-
ner dificultades por nuestra parte si hubiese que enviar desde el princi-
pio tantos misioneros como prebendas existen, o si las rentas, una vez
pagadas las pensiones, no fuesen suficientes para su mantenimiento, ya
que nos vemos muy impedidos para proporcionar tan gran namero de
obreros y no podriamos ayudarles a subsistir. Me indica usted que las
rentas son pocas, pero no me dice cuales son. Le ruego que me indique
a cuanto ascienden las rentas del priorato y de cada prebenda, de donde
se sacan, cuales son las cargas y a qué nos quieren obligar; de otra forma,
no podriamos tomar ninguna decision en este negocio.

El descanso que usted se toma con toda esa familia es mucho mas
agradable a Dios por el hecho de ser una preparacién para el trabajo.
Descanse bien, por favor; en nombre de Dios le ruego que ponga cui-
dado en las ocasiones en que tenga que prodigar su salud. Es demasiado
util esa salud para las almas y demasiado estimable para la compafiia pa-
ra que descuide usted su conservacién. Asi se lo pido a Dios, junto con
el aumento de sus gracias sobre usted, sus tareas y su familia, a la que
abrazo junto con usted con todo el carifio de mi corazén. Soy en el amor
de Nuestro Sefior su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Misién
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El reverendo padre general de San Antonio me ha enviado a su vi-
cario mayor para quejarse del proyecto de union. Yo le he dicho senci-
Ilamente que habia oido hablar de este asunto, que nosotros no busca-
mos nunca ningun establecimiento, que le aseguraba que se habia con-
servado esta préctica hasta el presente, y que los misioneros de Turin
no se mezclarian en este asunto, ni yo tampoco; pero que tampoco po-
diamos actuar con las potencias soberanas para disuadirlas de hacer lo
que ellas creyesen ventajoso para el bien de su estado. Digo todo esto so-
lamente para los oidos del Padre Martin. El afiadié que el rey de [Fran-
cia] 2 ha hecho un tratado de paz como otras veces con el duque de Sa-
boya, en el que se estipula que su Alteza Real no podria desunir los be-
neficios de su estado que dependen de San Antonio de los Vieneses, de
los que el rey es protector, sin su consentimiento, y que ellos esperan im-
pedirlo por este medio.

Direccién: Padre Martin.

3028 [2928,VI11,59-61]
A FERMIN GET

Paris, primero de agosto 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Recibi la carta que usted me escribi6 a su regreso a Marsella, por la
que he sabido lo que alli ha hecho. Me parece muy bien que de las dos
Ilaves del cofre le haya dejado una al Padre Le Vacher 1y la otra al her-
mano Luis 2, esperando a que llegue el Padre Delespiney, que salio de
aqui hace ocho dias para ir a ocupar su sitio, junto con otro buen sacer-
dote. Me hubiera gustado que el viaje de usted se hubiese retrasa-

2. Palabra olvidada en el original.

Carta 3028 (CF). — Archivo de la Mision, original.
1. Felipe Le Vacher.
2. Luis Sicquard
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do hasta su llegada, ya que usted le habria podido informar de todas las
cosas y ponerle en conocimiento de sus amistades y de sus practicas; pe-
ro, como la Providencia lo ha ordenado de otra manera, hemos de es-
perar que ella misma le dé las instrucciones necesarias y que el Padre
Le Vacher le diga lo principal, tal como se lo he rogado. No deje usted
de darle por carta todos los avisos que crea convenientes para actuar bien
en los comienzos, bien sea respecto al sefior obispo de Marsella 3 o bien
con los sefiores magistrados y las personas que muestran un afecto espe-
cial a la compafiia y todos aquellos con quienes trata para los asuntos
de Berberia.

El sacerdote que acompafia al Padre Delespiney se llama Padre Cor-
nier 4, que no ha terminado su seminario, pero es un hombre servicial y
un obrero casi perfecto.

Me preocupan las fiebres que corren por Montpellier. Le suplico, Pa-
dre, que se guarde de ellas todo lo posible, asi como el Padre Parisy, y
que cuiden de su salud. Asi se lo pido a Dios con todas las gracias nece-
sarias para el cargo tan grande y tan santo que desempefia, para que se
obtengan los frutos que el publico espera de él y en especial el sefior obis-
po, que le ha contado lo mas importante y lo méas precioso que hay en su
didcesis, que es la educacién de sus eclesiasticos, de los que depende la
salvacion de todo el resto.

Soy en Nuestro Sefior su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Misién

Direccion: Padre Get, sacerdote de la Mision, en el seminario de Mont-
pelleir, en Montpellier.

3. Esteban de Puget.

4. Carlos Cornier, nacido en Landujan (llle-et-Vilaine) en febrero de 1623,
entrd en la congregacion de la Mision el 16 de abril de 1659, hizo los votos en
Marsella en 1661, superior en Annecy (1679-1682, 1693-1694 y en Narbona
(1682-1689, 1690-1693).
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3029 [2929,VI111,61-62]
A EDMUNDO JOLLY

Paris, primero de agosto 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Recibi su carta el siete de julio, que envié inmediatamente a la sefio-
ra duquesa de Aiguillon, debido a lo que me indica usted sobre su capi-
Ila de Loreto, pero ella todavia no me la ha remitido. Por eso no le pue-
do dar la respuesta exacta, ya que no me acuerdo de todo su contenido.

Me habla usted de la diferencia entre las carmelitas 2; si le parece bien,
siga diciéndole al sacerdote que le ha hablado de ello que yo no le he da-
do ninguna orden sobre este asunto.

Carta 3029 (CF). — Archivo de la Mision, original.

1. Las carmelitas de Francia estaban dirigidas por tres superiores: Charton,
Grandin y de Gamaches. La paz rein6 hasta el dia en que, en 1655, los superio-
res pretendieron tener derecho a hacer la visita canonica de los conventos de la
orden. El nuncio, puesto al corriente de su proyecto, se opuso. Tras algunas va-
cilaciones, se decidieron pasar adelante. En abril de 1659, Grandin empez6 la vi-
sita del convento de la Encarnacion en Paris, mientras que Gamaches iba con
el mismo fin a Pontoise y a Saint-Denis. La Madre Magdalena de Jesus y la Ma-
dre Inés apelaron al Sumo Pontifice y comunicaron esta apelacion a los supe-
riores por medio de un notario apostélico. Se interrumpieron las visitas y los
superiores prometieron docilmente acatar la decision de la Santa Sede. El asun-
to, tratado en la Congregacion de Regulares, se decidié pronto. El 16 de julio un
decreto declaraba que sélo los visitadores apostolicos tenian derecho a visitar los
monasterios del Carmelo. El 2 de octubre el Soberano Pontifice confirmaba el
decreto del 16 de julio y nombraba visitadores apostdlicos al abad de Bérulle, so-
brino del cardenal de este nombre, y a Luis de Chandenier, abad de Tournus. Se
sometieron cuarenta conventos; dieciocho se negaron a aceptar el breve, con el
pretexto de que no les habian consultado. Los tres superiores sostuvieron a las
oponentes y procuraron arrastrar a san Vicente a su partido. Este no ceso de re-
comendar obediencia al Papa. Muri6 antes de que se restableciera el orden. Ale-
jandro VII tuvo que intervenir de nuevo el 13 de enero de 1661. Después de la
muerte de Charton, sus dos colegas Gamaches y Grandin nombraron por si mis-
mos un tercer superior, en ausencia del nuncio. A pesar de la confirmacion que
le dio uno de los vicarios generales de la didcesis, Alejandro V11 anul6 este nom-
bramiento el 11 de abril de 1661 y nombro superior a Renato Alméras, supe-
rior general de los sacerdotes de la Mision. Como Gamaches y Grandin conti-
nuaban sus visitas, el Papa los depuso el 26 de septiembre, quitd igualmente
sus poderes a Renato Alméras y decidié que cada casa escogiese a su superior
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He recibido la copia del breve que ha obtenido usted 2, y lo he leido
con gozo 'y con gratitud, al ver las gracias que Dios nos ha concedido por
medio de usted. Le agradezco con toda humildad los esfuerzos que se ha
tomado, y le ruego a Nuestro Sefior que sea glorificado cada vez mas en
su cargo y en sus trabajos.

De momento no le dira nada mas, sino que soy en el amor de Nues-
tro Sefior su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Direccion: Padre Jolly, superior de los sacerdotes de la Misién en
Roma.

3030 [2930,V111,63]
AL HERMANO JUAN PARRE

Paris, 2 agosto 1659

Mi querido hermano:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Todavia no he recibido su carta del Gltimo correo, en donde espero
encontrar la respuesta a la peticion que le hice de indicarme si el sefior
obispo de Noyon 1 ha enviado un tesorero a su capilla de la Paz, debi-
do a que, habiéndome él escrito anteriormente para que buscase uno bue-
no, no me habla ya de ese asunto, lo cual me hace creer que no lo ne-
cesita.

Estoy muy consolado, lo mismo que las sefioras, por la bendicion que
Dios da a sus trabajos; y tanto ellas como yo,

por tres afios, (Cf. J. B. A. BOUCHER, Histoire de la Bienheureuse Marie de I'In-
carnation, nouv. éd., Paris 1854, 2 vols., t. 11, 460 ss., segin la Histoire manus-
crite de la fondation des Carmélites de France, por la Madre Natalia y la herma-
na Maria Teresa, religiosas de este monasterio, 42 vols., archivo del antiguo con-
vento de la calle de Grenelle, en Paris).

2. El breve Alias nos supplicationibus, del que Edmundo Jolly habia podido
obtener una copia antes de su expedicion.

Carta 3030 (CF). — Archivo de la Mision, original.
1 Enrique de Baradat.
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con nuestra comunidad, le rogamos a Nuestro Sefior que le llene cada
vez mas de su espiritu y que le conserve; a lo cual afiado mis suplica pa-
ra que contribuya usted a ello con sus cuidados.

Soy en su amor, mi querido hermano, su muy afectuoso hermano y
humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Misién

Direccion: A mi querido hermano Juan Parre, de la Misién, en San
Quintin.

3031 [2931,VI11,64-65]
A SANTIAGO THOLARD

Paris, 6 agosto 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Doy gracias a Dios por la sumision que le da a su beneplacito, tal
como puedo verlo en su Ultima carta de julio y como ya lo habia experi-
mentado en otras muchas ocasiones. Todavia no he recibido la respues-
ta del sefior obispo de Agde, abad de Vézelay; apenas la reciba, le hara
saber si hay que ir 0 no, si hay que hacerlo ahora o hay que dejarlo para
otra vez. Pudiera ser que lo que le dije ! sobre nuestra costumbre de ce-
sar en las misiones durante este tiempo le obligue a dejar las suyas para
otra ocasion; ya lo veremos. Y si desea que vaya usted, le ruego al Pa-
dre Dupuich que le dé al Padre Froment como compafiero, ya que de
aqui no podemos enviarle ninguno.

Hace usted bien, Padre, al obrar sencillamente en el asunto de las con-
fesiones, y haréa bien si sigue oyendo a las personas que sientan devocién
en confesarse con usted, sin necesidad de exponerse al tribunal para to-
da clase de gentes 2, a no ser

Carta 3031 (CF). — Archivo de la Mision, original.

1. En la carta 3022.

2. Hemos visto anteriormente (cartas 445, 498, 516) los escrupulos que tor-
turaban a Santiago Tholard cuando oia confesiones.
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para aliviar a los demas confesores, cuando haya mucha faena. Podra avi-
sar de antemano a ese buen prelado que no podra seguir atendiendo a
esas funciones.

Su buena hermana estd en Nombre de JesUs junto con la tia del Pa-
dre Gordilot. Hace unos tres meses que su sobrina la trajo aqui por cau-
sa de su enfermedad. Me ocupé desde entonces en hacer que la recibie-
ran en una casa de Paris destinada para las personas de esta clase; pero
no pude conseguirlo, a pesar de que ofreci recibir en consideracién su-
ya a alguna otra persona que nos quisieran enviar par estar en el Nom-
bre de Jesus, en donde nos hemos visto obligados a ponerla a ella misma
a causa de esta negativa; lo he hecho asi, considerando 3 que estaria me-
jor alli que en otra parte. Y efectivamente, Padre, se encuentra muy bien.
Esté tranquilo; su mal ni aumenta ni disminuye; tiene buenos intervalos,
aungue no duraran mucho. Esté seguro de que la cuidaremos. Entretanto
honremos aquellas palabras del Evangelio: Et tenuerunt eum, dicenter
quoniam in furorem versus est 4.

Soy de la opinién de que guarda usted todos los libros que se llevo en
su equipaje, hasta que la Providencia le devuelva a Paris.

Me ha consolado usted mucho con la repugnancia que demuestra te-
ner por todas las cosas que no son o no tienden a Dios y por las fuerzas
corporales que le quedan después de tantos trabajos. Le doy gracia por
ello a su divina bondad y le ruego que le siga concediendo y aumentan-
do esas mismas gracias.

Soy en su amor, Padre, su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Direccion: Padre Tholard, sacerdote de la Misién, en Troyes.

3. Primera redaccion: a pesar de que no queria hacerlo y sabia que ella estaria...
La correccion es de la mano de santo.

4. Mc 3,21. Esta Ultima frase es de mano del santo. El texto biblico no esta
citado exactamente; el texto es el siguiente: Exierunt tenere eum; dicebant enim:
quoniam in furorerm versus est
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3032 [2932,VI111,66-67]
AL CANONIGO DE RUMELIN

Paris, 6 agosto 1659
Sefior:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Aunque estamos obligados a agradecerle incesantemente sus esfuer-
zos por la fundacion del seminario de Tréguier, nos da ain nuevos mo-
tivos para cumplir con este deber con los nuevos préstamos que nos ha
hecho para la prosecucion de esta obra. Le doy, pues, un millén de gra-
cias con toda la humildad y gratitud que puedo. Y como estos beneficios
no se dirigen solamente a nuestra pobre y miserable compafiia, sino a la
pura gloria de Dios y al servicio de la Iglesia, que con tanto cuidado pro-
cura usted y con tantos gastos y buenos resultados, le pido a Nuestro Se-
fior que sea él mismo nuestra gratitud y su recompensa. jCuanto con-
suelo tendréa usted algin dia por haber empleado un medio tan eficaz pa-
ra que progrese la santificacién de las almas que le reconoceran en el cie-
lo como su segundo salvador y para atraer singulares bendiciones de Dios
sobre su noble y virtuosa familia! jQuiera Dios que seamos dignos de po-
der servirle! Su divina bondad sabe con cuanto gozo y carifio lo haria-
mos, especialmente yo que renuevo ante usted el ofrecimiento de mi obe-
diencia y que soy en su amor su muy humilde y muy obediente
servidor,

VICENTE DeEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Direccion: Sefior de Rumelin, canénigo de Tréguier y fundador del se-
minario, Tréguier.

3033 [2933,V111,67]
A LUIS DUPONT, SUPERIOR EN TREGUIER

Paris, 6 agosto 1659
Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Recibi su carta del 17 de julio. Alabo a Dios por la satisfaccion que le
ha dado al sefior de Rumelin, empezando a pagar

Carta 3032 (CF). — Archivo de la Mision, calcado
Carta 3033 (CF). — Archivo de la Mision, original.
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las cargas de su fundacion antes de tiempo. Acompafio una carta que me
he tomado el honor de escribirle, en reconocimiento de sus antiguos y
nuevos beneficios. Me alegro de que me lo recordara usted y me diera a
conocer el progreso del seminario. jDios quiera perfeccionarlo de to-
das las maneras!

El Padre Dehorgny va a salir para hacer la visita. Ira a verles, con la
ayuda de Dios. Les comunicara nuestras pequefias noticias. Le pido a
Nuestro Sefior que siga bendiciendo sus tareas y a su familia, segln los
planes que para ella tiene para su gloria.

Acompafio una carta para el Padre Boussordec, en respuesta de la
que me envi6 usted, para que se la entregue.

Soy en el amor de Nuestro Sefior su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Al pie de la primera pagina: Padre Dupont.

3034 [2934,V111,68-69]
A EDMUNDO JOLLY

Paris, 8 agosto 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Recibi su carta del 14 de julio. Entregué las que me envi6 para el se-
fior agente de Génova !y para el sefior Chastellain 2. El primero esté en
el séquito del rey, que ha ido hacia Burdeos para concluir la paz con
Espafia y para desposar a la infanta 3. No he visto ninguin gentilhombre
de la edad de dicho sefior agente, que es tan joven, mejor plantado que
él. Es un espiritu vivo y muy sensato, recto e inteligente. Me hubiera con-
solado mucho haber podido visitarle en su casa, si mis enfermedades
no me hubieran impedido salir desde hace ocho o diez meses. Por ello,
he enviado algunas veces al Padre Almé-

Carta 3034 (CF). — Archivo de la Mision, original.

1. El marqués de Durazzo.

2. Probablemente el R. P. Eusebio Chastellain, director del hospital de Joigny.
3. Maria Teresa hija de Felipe 1V, rey de Espaiia.
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ras, que ha vuelto siempre lleno de admiracion por su espiritu bueno y
hermoso. No hay que extrafiarse de que Dios le haya dotado con muchos
dones de gracia y de naturaleza, ya que tiene el honor de pertenecer a un
santo de este siglo.

Estoy preocupado por su indisposicion, muy preocupado, aunque us-
ted no me dice casi nada de ella. Le pido a Nuestro Sefior que le dé una
perfecta salud para bien y consuelo de la compafiia, en la que su divina
bondad le concede tantas bendiciones. Le ruego que haga por su parte
todo cuanto pueda por ponerse bieny que vaya, dejandolo todo, a tomar
los aires de Frascati 0 a su retiro de /Palestrina/ 4, y que descanse alli.

Habiéndose llevado a cabo la fulminacion de San Léazaro, tomé ayer
posesion por Ultima vez. Enviaremos al Padre Gicquel para que vaya a
trabajar en la de Saint-Pourgain 5.

Esperemos con paciencia que Dios le dé un sucesor al difunto mon-
sefior Galtieri, para que consiga usted el breve que esta aguardando.

Le ruego que testimonie al sefior abad Brisacier nuestro respeto y con-
fianza. Es un hombre de valia, que nos tiene mucho afecto. Su trato con
él, sin embargo, convendra que vaya siempre sazonado con un grano
de sal 6.

Tenia razon al decir que, si el Padre Lejuge esta descontento, no de-
be ser enviado a Roma. Ahora esta un poco delicado de salud, segun
me dice el Padre Pesnelle. Ya veremos como va evolucionado su enfer-
medad y como estara después de la mision de su pais, que va a llevar a
cabo el Padre Pesnelle para contentarle.

Le ruego, sin mas, a Nuestro Sefior que le dé fuerzas y le santifique
cada vez mas.

Soy en su amor, Padre, su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Direccion: Padre Jolly, superior de los sacerdotes de la Mision de
Roma.

4. Palabra olvidada en el original.

5. El oficial de Clermont promulgé la bula de unién el 2 de marzo de 1660;
el 6, Juan Gicquel tomaba posesion del priorato en nombre de la congregacién
de la Mision.

6. El santo afiadi6 esta frase por su propia mano.
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3035 [2935,V111,70-71]
A SANTIAGO PESNELLE, SUPERIOR EN GENOVA

Paris, 8 agosto 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Recibi sus cartas del 15 y del 22 de julio. Me decia que, por consejo
del Padre Jolly, va a celebrar la misién al pais del Padre [Lejuge] 2, lle-
vando con usted a ese buen sacerdote; me parece muy bien; estoy con-
tento, y ya habra visto por mis anteriores cartas cémo también yo le pe-
di que fuera; lo Unico que queria era que no se hiciese durante este tiem-
po, destinado a su descanso. Pero, al ver las razones que me indica para
no retrasarla, in nomine Domini; digame, por favor, cdmo se encuentra
con este trabajo y con estos grandes calores. Le pediremos a Dios que
le dé fuerzas para resistir, en proporcion con las necesidades, que seran
grandes.

Hay que contentarse con la buena voluntad del sefior Rodolfo-Maria
Brignole, ya que Dios se contenta con ello, y someterse a la Providencia
en el recorte que sus sefiores parientes le han hecho de la mayor parte de
su limosna.

Me ha consolado mucho saber el pensamiento que Dios le ha dado
de proponer a su pequefia comunidad el retiro de un dia, el interés que
ella ha puesto en hacerlo y la bendicion que Dios le ha dado. Como Dios
no depende del tiempo, concede a veces mas gracias en un dia que en
ocho, y se aprovecha uno mas en los retiros cortos que en los largos, ya
gue hay mas atractivo y menos aburrimiento.

En las reglas no se han puesto muchas de las practicas menudas que
se observan en la compafiia y que es preciso observar. Aqui siempre he-
mos tenido la costumbre de no salir al jardin sin permiso, fuera de las ho-
ras de recreo. Es lo que recomendamos también de ordinario y seria con-
veniente que ustedes lo recomendaran también ahi.

Me imagino que la fiebre del Padre Lejuge habré cesado ya y que si
ha estado francamente mal, usted habra procurado

Carta 3035. — GossIN, 0.¢. 469, segln el original, comunicado por el sefior
Monmerqué, miembro del Instituto.

1. Diano, en la diécesis de Albenga. Gossin ha leido: en el pais de nuestro
juez; se impone la correccion (N del T.: Confundi6 el apellido Lejuge con le ju-
ge: el juez).
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cuidarlo bien, tal como hemos de hacer siempre para consuelo y alivio
de nuestros enfermos. Aqui hemos tenido también algunos; pero al pre-
sente ya no hay ninguno que lo esté de gravedad.
Puesto que el Padre Caron quiere marcharse, mas vale que lo haga
durante su [seminario] 2 que después. Pero no hay que urgirle mucho.
Soy en Nuestro Sefior su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Ese buen Padre Caron no ha procedido de buena fe, al entrar en la
compafiia con el proyecto de salirse luego. Sin examinar nada mas que
el hecho, ¢[es] justo salirse? 3. Le dice a sus padres que le manden di-
nero para volver. jQué injusticia seria haberle ocasionado a la compa-
fifa tantos gastos, con la decision de dejarla sin motivo! Pido a Dios que
le perdone.

3036 [2936,VII1,72-74]

A JUAN PARRE, HERMANO DE LA MISION,
EN SAN QUINTIN

Paris, 9 agosto 1659

Mi querido hermano:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Recibi sus cartas del 29 de julio y del 5 de este mes. No dudo de que
tiene mucho que sufrir, y de que se le contradice y acosa. Le pido a Nues-
tro Sefior que sea su fortaleza y que saque su gloria de todo eso.

Nada tengo que decirle en lo que se refiera al servicio que le hace a
Dios y a la gloriosa Virgen 1 en la comision que le ha dado al sefior obis-
po de Noyon, a no ser que puede se-

2. Gossin ha leido: semestre.
3. Gossin omite en su lectura la interrogacion.

Carta 3036 (C no F). — Archivo de la Misién, minuta
1 En Nuestra Sefiora de la Paz.
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guir cuidando de ello, tanto como se lo permita su empleo principal, a
propdsito del cual le diré, como ya le ha escrito la sefiorita Viole, que se
ha destinado alguna pequefia ayuda para que esos pobres hombres pue-
dan sembrar un poquito de tierra; me refiero a los mas pobres, que no
podrian hacer nada si no se les socorriese. Todavia no hay nada prepa-
rado, pero se hara algin esfuerzo para reunir al menos cien pistolas 2 pa-
ra ello, esperando a que llegue el tiempo de sembrar. Entretanto le rue-
gan que vea en qué lugares de la Champafia y de la Picardia hay més po-
bres que tengan necesidad de esta ayuda; esto es, mayor necesidad. Po-
dria recomendarles de pasada que preparasen algin trozo de tierra, que
lo labrasen y ahumasen, y que le pidiesen a Dios que les envie alguna
semilla para sembrar alli y, sin prometerles nada, darles esperanzas de
que Dios proveera.

Se querria igualmente que todos los pobres que carecen de tierras
se ganasen la vida, tanto hombres como mujeres, dandoles a los hombres
algun instrumento para trabajar, y a las muchachas y mujeres ruecas y es-
topa y lana para hilar, y esto solamente a los mas pobres. En estos mo-
mentos en que va a llegar la paz, cada uno encontrara donde ocuparse y,
como los soldados no les quitaran lo que tengan, podran ir reuniendo al-
go y recuperandose poco a poco; para ello la reunion ha pensado que hay
que ayudarles al comienzo y decirles que ya no podran esperar otro so-
corro de Paris.

Vea, pues, mi querido hermano, ddnde estan estos pobres mas ne-
cesitados de ayuda por Ultima vez, y qué es lo que se necesita poco méas
0 menos para ello, asi como para cubrir también las iglesias desmante-
ladas y arruinadas, solamente en el lugar del altar, para poder celebrar
alli la misa con alguna decencia; me refiero a las iglesias donde los habi-
tantes no puedan restaurarlas, y que no dependan de ningun cabildo o
abadia o sefior diezmero, que estén obligados a mantenerlas, ya que es
a ellos a quienes corresponden esas reparaciones; y si nos indica cuales
son esos patronos beneficiarios 0 comunidades, con los nombres de las
parroquias donde estan esas igle-

2. Moneda antigua de oro, de valor variable (Nota del T).
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sias devastadas que estan obligados a mantener, se les urgira su obli-
gacion.

Todo esto le obligara a idas y venidas para conocer dénde hay ver-
dadera necesidad y para enviar las memorias, a fin de que se pueda for-
mar algin pequefio fondo para poner remedio. Por ahora no hay casi na-
da seguro, como le he dicho; pero se hara algun esfuerzo cuando nos ha-
ya indicado usted qué es lo que necesita absolutamente, poco mas o me-
nos, para esas tres cosas: las semillas, las herramientas y las reparaciones.

Sobre su retiro, ¢cuadndo podra venir a hacerlo? ¢ Es incompatible con
el cuidado de la capilla 2 y las demas cosas que tiene que hacer y que le
acabo de decir? ¢Lo dejaré todo para venir a recogerse o dejara el reti-
ro hasta que haya hecho todo esto? Le ruego que me diga lo que piensa
hacer.

Soy en el amor de Nuestro Sefior, mi querido hermano, su muy hu-
milde servidor.

Al pie de la primera pagina: Hermano Juan.

3037 [2937,V111,74]

A JUAN MONVOISIN, SACERDOTE DE LA MISION,
EN MONTMIRAIL

Paris, 11 agosto 1659

Padre:

Recibi su carta del dia 5 que contesta a las preguntas que le hice en
mi anterior, por lo que le doy las gracias. Nada nuevo tengo que de-
cirle.

Acompafio una carta para el Padre Berthe, que llegara enseguida a
ésa, si es que no ha llegado ya.

Abrazo al Padre Cornuel con toda la cordialidad que me es posible.
Sigo esperando la Ultima respuesta sobre Betharram.

Soy en el amor de Nuestro Sefior, su...

3. De Nuestra Sefiora de la Paz.
Carta 3037. — PEMARTIN, 0.c, t. IV, 438, carta 1914.
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3038 [2938,V111,75-76]
A EDMUNDO JOLLY, SUPERIOR EN ROMA

[15 agosto 1659] 1

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Le doy gracias a Dios porque no se acobarda usted ante las sobre-
cargas que se le imponen y no quiere ahorrar esfuerzos cuando se trata
de la salvacion y del consuelo de los pobres que necesitan alguna dispensa
de Roma.

Acompafio una memoria que sirve de respuesta a las preguntas que
me hace a proposito del uso de la leche.

Estoy preocupado por las molestias del Padre Le Gouz, aunque ten-
go la esperanza de que se pondra bien y que podra incluso ayudarle a us-
ted en los asuntos de fuera, a pesar de que le parezca poco espiritual. La
verdad es que no sera quizas distinto de lo que es en adelante, pero no
dejara de [ayudarle Gtilmen]te cuando [se haya formado], ya que tiene
en el [fondo] un alma buena y la voluntad inclinada al bien. Tenemos
aqui a su hermano, que es un joven muy prudente y de esperanzas 2.

No dejaré de encomendar a Dios en mis pobres oraciones y santos sa-
crificios al reverendo Padre Hilarién. Me hace mucho honor al desear-
lo asi, y le debemos demasiado para dejar de obedecerle en cualquier co-
sa que sea.

El sefior Jaillard, su primo, nos ha enviado 450 libras y una carta que
le escribe en contestacion a la suya 3. Si destina esa suma para algo, se la
entregaremos a quien le plazca; si no, le damos por ello muy humildes
gracias y le pedimos a

Carta 3038 (CF). — Archivo de la Mision, original

1. Esta carta es posterior al mes de mayo, ya que supone que la carta 2922,
del 25 de abril, llegd a Roma y se recibi6 su respuesta en Paris. san vicente le
escribia a Edmundo Jolly una vez por semana, y no antes, a no ser por necesidad,;
de las cartas que le dirigié en junio, julio y agosto de 1659 no nos falta mas que
la del 15 de agosto, que debe ser ésta, ya que es de 1659 y de la época calurosa
del verano. Es fécil concluir, por consiguiente, la fecha de la misma.

2. Renato Le Gouz, nacido el 17 de septiembre de 1643 en Saint-Michel-
de-Chavaigne (Sarthe), entré en la congregacion de la Misién el 2 de octubre
de 1658 y pronuncié los votos el 1 de enero de 1660.

3. Todo lo que sigue es de mano del santo.

68



Nuestro Sefior que sea su recompensa; pero le ruego, Padre, que use li-
bremente de ellas.

Tengo esperanzas de que la presente le encontrara en Palestring; si
no, le pido, Padre, que se vaya alla lo antes posible, si el tiempo permite
salir de Roma segun sus précticas ordinarias. Me parece que me han di-
cho que se puede salir de noche sin peligro alguno, con tal que no se vuel-
va hasta después de las lluvias. Hagalo asi, Padre, por favor.

Soy en el amor de Nuestro Sefior su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Direccion: Padre Jolly.

3039 [2939,V111,76-78]
A JUAN MARTIN

Paris, 15 agosto 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Recibi la suya del segundo de este mes, que me ha afligido mucho por
la noticia que me da de que se ha marchado el Padre Planchamp, y mas
aun por la manera de proceder del que lo habia acompafiado a Fossano
1 jJests! ¢qué conducta es esa y qué podemos esperar en el futuro de esa
persona? Me parece que no es conveniente dejarlo; creo que sera mejor
hacer que vuelva; ya tomaremos la resolucion que usted nos indique. En-
tretanto le ruego que le observe y le obligue a hacer un retiro para que
reconozca su falta; haremos que recen a Dios por él.

El Padre Planchamp pedia que se le retirase de Turin, pero sin alegar
muchas razones para ello; no sé lo que habra pasado. Hemos de conso-
larnos con la esperanza de que jamas sucedera en su familia tanto mal co-
mo en la de Nuestro Sefior.

Carta 3039 (CF). — Archivo de Turin, original.
1. Ciudad del Piamonte.
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Me gustaria saber, Padre, por qué el sefior arzobispo de Turin 2 re-
huso dar 6rdenes al sefior Demortier; si es que no queria por entonces
darselas a nadie, o si se las negd por alguna razén particular a ese buen
sefior.

Sélo nos queda aceptar de buen grado la ocasion de mortificacion que
nos depara este caso, y ello por amor de Dios, que permite que esto su-
ceda, temiendo que las grandes bendiciones que da a sus trabajos acaben
por llenarle de orgullo. Entretanto, Padre, siga su buen camino y tenga
confianza de que Dios sacard de alli gloria, y que todo cambiara algo me-
jor en todos los sentidos. Es lo que le pido a su divina Majestad. Le abra-
zo con todo carifio de mi corazon y también a esa familia, postrado en
espiritu a sus pies y a los de usted, de quien soy el mas humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Misién

Direccion: Padre Martin, superior de la Mision de Turin, en Turin.

3040 [2940,V/111,78-80]
A GUILLERMO DESDAMES

Paris, 15 agosto 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Recibi la suya del 18 de julio, en la que me indicaba la gracia que Nues-
tro Sefior les ha dado por la incomparable bondad de la reina, que les ha
concedido el beneficio del que les precedié en la parroquia de Santa Cruz,
a quien se lo habia dado Su Majestad; doy por ello gracias a Dios y a Su
Majestad, y le ruego a la divina bondad que sea ella la recompensa de la
reina y que la haga merecedora de los servicios que esta pequefia com-
pafifa pueda hacerle a Dios en ese beneficio y en todos sus empleos, en
el tiempo y en la eternidad.

2. Julio César Bergera.
Carta 3040 (CF). — Archivo de Cracovia, original.
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El pensamiento de Su Majestad me parece que coincide con el de
Nuestro Sefior, o sea, utilizar ese beneficio para el mantenimiento de
un seminario, en donde los eclesiasticos que deseen recibir 6rdenes,
beneficios, o que necesiten algun retiro para corregir algin vicio y pro-
gresar mas y mas en la virtud, puedan ser recibidos gratis en propor-
cion con las rentas. Me parece, Padre, que este pensamiento lleva las
sefiales del pensamiento de Dios. Espero que, si se digna bendecirlo, ha-
ra& mucho bien en Polonia.

El sefior obispo de Cahors * me hizo el honor de escribirme hace al-
gun tiempo, diciéendome que su clero habia cambiado de aspecto y que
ello se debia, gracias a Dios, a su seminario, que esta compuesto de unos
50 6 60 eclesiasticos, por donde estan obligados a pasar todos los que
quieren recibir 6rdenes, durante un afio o dieciocho meses, para formarse
en las funciones y en el espiritu eclesiastico. Asi pues, hay que tender a
ello y con este fin enviar al menos dos eclesiasticos sobre los que ya he
puesto los ojos, esperando que Dios bendiga sus pequefios trabajos; los
haré partir en la primera oportunidad que usted me indique, asi como
también a las hijas de la Caridad que pide Su Majestad.

Trabaje, pues, seguin esto, en todo lo que necesite para la union de di-
cho beneficio.

Si es0s cinco o seis eclesiasticos dependen ad nutum del titular de di-
cho beneficio, como parece que me indica, se podran ocupar sus pues-
tos con los primeros que se eduquen en dicho seminario; esto haria ver
en seguida los efectos del mismo.

Le pedimos a Dios incesantemente por los reyes y por todo el reino,
ya que tenemos gran obligacion de hacer, y puedo decirle también que
gran afecto, para que Dios santifique a Sus Majestades y bendiga su rei-
nado.

Actualmente estamos haciendo unas practicas que consisten en ca-
pacitar a todos los sacerdotes de la compafiia para que sirvan indiferen-
temente a las misiones y a los seminarios; y parece que se complace Dios
en darle su bendicion 2.

1. Alano de Solminihac.
2. El santo acababa de introducir en San Lazaro los ejercicios practicos de te-
ologia moral, la administracion de sacramentos, la predicacion y el catecismo.
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Nos preparamos para hacer partir algunos misioneros a Madagascar.
Los encomiendo a sus oraciones, asi como también al Padre Le Vacher,
de TUnez, que se encuentra asediado por la peste y expuesto a un gran
peligro personal.

Me he propuesto escribirle a la reina para agradecerle los bienes in-
comparables que concede a sus pobres misioneros; pero no podré ha-
cerlo esta vez, debido al ajetreo del que acabo de salir; de este modo no
haré sino abusar del respeto que le debo a Su Majestad y se lo testimo-
niaré mejor con mi silencio que con mi carta. Desde aqui le renuevo
mis ofrecimientos de obediencia perpetua y le suplico, Padre, que asi se
lo atestigiie.

Entretanto saludo al Padre Duperroy con todo el afecto de mi cora-
z6én y les abrazo a los dos, postrado en espiritu a sus pies.

Soy en el amor de Nuestro Sefior su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Direccion: Padre Desdames, superior de la Misién de Varsovia. en Var-
sovia.

3041 [2941,V111,80-81]
A FERMIN GET

Paris, 15 agosto 1659
Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Aunque nada tengo que decirle, 0 pocas cosas, no dejaré de escri-
birle la presente para darle noticias nuestras y pedir igualmente las su-
yas. Las nuestras son, gracias a Dios, que nuestros enfermos estan mejor;
2.°, que hemos empezado aqui unas practicas que tienden capacitar a to-
dos los misioneros para los cargos de los seminarios y de las misiones
indiferentemente, ya que hasta ahora hemos tenido dificultad para en-

Carta 3041 (CF). — Archivo de la Misién, original.
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contra hombres que pudieran hacer lo uno o lo otro . Si Dios quiere ben-
decir esta iniciativa, hay motivos para esperar que la compafiia estara
en mejor situacién para servir a su iglesia. jQuiera Dios que todos pue-
dan hacerlo como usted!

El hermano Get sigue bien, estudiando filosofia, de forma que se
dice que es el primero de los diecisiete a dieciocho filésofos que hay en
la clase; por eso hay motivos para esperar que, deficiente uno, non defi-
ciet alter.

Les abrazo a usted y al Padre Parisy, y les ofrezco todos los dias a
Nuestro Sefior. Espero que me hagan ese mismo favor, que les suplico
continden. Soy en el amor de Nuestro Sefior su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Misién

Direccion: Padre Get, sacerdote de la Misién, actualmente en el se-
minario de Montpellier, en Montpellier.

3042 [2942,V111,81-82]
A SANTIAGO PESNELLE

Paris, 15 agosto 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Alabo a Dios por su idea de retrasar la mision del lugar donde nacié
el Padre Lejuge; me preocupa su enfermedad. Le ruego a Nuestro Sefior
que le devuelva la salud y asi se lo haré pedir a la familia de aqui. No le
recomiendo el cuidado de su persona: estoy seguro de que no dejara
usted de hacerlo. Le ruego, Padre que le salude de mi parte y el mani-
fieste mi preocupacion. Espero que pronto podra darme noticias de su
curacion.

Ya que los padres jesuitas no ensefian la escolastica y parece ser que
no tendréan ustedes muchos alumnos capaces de aprenderla, soy de la opi-
nién que se retrase esa clase.

1. Cf. carta anterior, nota 2.
Carta 3042 (CF). — Archivo de la Mision, original.
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Cuando le dije que diese un escudo al Padre Caron, me imaginaba
que se trataba de un italiano a quien le bastaba con ese dinero, sin acor-
darme de que dicho Padre Caron era uno de los que le habiamos envia-
do; yo le hubiese mandado dar mas; pero ya que las cosas han sucedido
asi, jqué le vamos a hacer!

Esto es, Padre, todo lo que puedo decirle por la presente, a no ser que
hemos empezado aqui unas préacticas para formarnos todos igualmente
en el ejercicio de la mision y de los seminarios; si Dios quiere conceder-
le su bendicién esperamos que saldra de esto mucho bien. Le ruego
gue lo encomiende a Nuestro Sefior, en cuyo amor soy su muy humilde
servidor

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Direccion. Padre Pesnelle, superior de la misién de Génova, en
Génova.

3043 [98,XV,124-125]

A JUAN PARRE, HERMANO DE LA MISION,
EN SAN QUINTIN

Paris, 16 agosto 1659

Mi muy querido hermano:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Creo que tiene usted razon en dejar los ejercicios hasta que haya he-
cho todo lo que le ha ordenado el sefior obispo de Noyon en Notre-Da-
me-de-la-Paix 1 en relacion con la distribucion

Carta 3043 (CF). — Original que poseia en 1934 la Sra. Whitney-Hoff; un
catalogo de su coleccion fue publicado en Paris, en 1934, con el titulo: Lettres
autographes composant la collection de Mme. Whitney-Hoff. En la p. 110 de es-
ta obra se presenta un facsimil de esta carta. El texto se publicé con la ortografia
del original en Annales de la C.M. (1936) 699-700 y en el tomo XV afiadido a la
ed. de COSTE, con el n. 98. Cf. Mission et Charité 19-20 (1970) 124.

1. Enrique de Baradat, obispo de Noyon de 1626 a 1660, le habia pedido al
Hermano Parre que pusiese orden en la devocion desordena-la
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de las semillas de lo que le escribi, y también en lo que se refiere a la dis-
tribucién de limosnas entre los pobres enfermos y las visitas a la Caridad
de las sefioras de Reims, Rethel y las demas.

Me quedo muy consolado con lo que me dice del alivio que experi-
mentan los enfermos en la Santa Capilla de Notre-Dame-de-la-Paix.

Las sefioras se proponen hacer un esfuerzo en favor de las iglesias
arruinadas, pero como son muy pocas y es tan considerable el nimero
de las iglesias y las ruinas de la mayoria, dudo de que puedan hacer
mucho.

Ese buen hombre de San Quintin que quiere ser ermitafio, que nos
ha enviado, esta haciendo ejercicios para examinar su vocacion. Temo
que le falte suficiente firmeza para una condicion tan sujeta a las diver-
sas agitaciones del espiritu.

El sefior arcediano de Noyon me ha escrito la historia del encuentro
de esa santa imagen de Nuestra Sefiora.

Digame, por favor, si prosigue el entusiasmo del pueblo y los efec-
tos de su devocion 2.

Ofrézcame a Dios por medio de su santa Madre; ruegue por nues-
tro querido hermano Ducournau 3, a quien hemos hecho cambiar de cli-
ma por algunas molestias que siente, y también por mi, que soy el peca-
dor méas miserable del mundo 4.

Su hermano y servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Misién

Direccion: A nuestro querido hermano Juan Parre, de la Congregacion
de la Misién, que esta actualmente en Notre-Dame-de-la-Paix, cerca de
San Quintin.

del pueblo, que se manifestaba en el santuario de Nuestra Sefiora de la Paz,
con ocasion de la distribucion de socorros.

2. Las tres ultimas palabras son de mano de San Vicente.

3. Beltran Ducournau, nacido en 1615 en Amou, di6cesis de Dax entr6 en
1644 en la congregacion de la Mision como hermano coadjutor y murié en 1677
en San Lé&zaro, casa que practicamente no habia abandonado nunca, a no ser por
motivos de salud. Su inteligencia y su mafia hicieron que San Vicente la escogiera
como secretario desde 1645; lo fue hasta la muerte del santo.

4. Estas Ultimas palabras son de mano de San Vicente.
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3044 [2943,VI111,83]
A ESTEBAN DE FLACOURT, EN ROUEN

Paris, 18 agosto 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Le doy muy humildemente gracias, por el honor que me hace al acor-
darse de mi. Su carta me ha alegrado mucho. Pido a Nuestro Sefior que
bendiga ese arreglo en que esta trabajando.

El hermano Esteban se dispone a recibir las sagradas 6rdenes para
ir a ejercerlas en Madagascar, si Dios quiere. El intendente del sefior ma-
riscal 1 dice que el barco de ese buen sefior partira el veinticuatro de
octubre. Espero tener noticias suyas dentro de poco, en el caso de que
acepte que nosotros formemos parte de ese viaje. Si no, ¢qué podriamos
hacer? ¢Cree usted que los sefiores de la compafiia 2 desean que vayan
nuestros padres? ¢Esta usted preparado? ¢Sera usted de la partida? En
ese caso ¢cuando serd? Quizas yo corra demasiado. Me bastara con que
me diga solamente lo que se pueda decir sin romper ningun secreto; y
gue no me diga nada, si asi le parece conveniente.

No hay ningin fundamento para el rumor que hacen correr los in-
gleses; los que han vuelto con ellos, deberian saber algo y lo dirian.

El hermano Esteban le envia una notay le ruega... 3.

3045 [2944,V111,84]
LUISA DE MARILLAC A SAN VICENTE

[21 agosto 1659] *

Le acompafio la carta de la sefiora de Bouillon que he recibido esta
mafiana. Creo que deberia contestarle inmediata

Carta 3044. — GossIN, 0.c., 472, segun el original, comunicado por Luis Pa-
ris, literato.

1. El mariscal de La Meilleraye.

2. La Compafiia de Indias.

3. Falta la continuacion.

Carta 3045 (CA). — Archivo de las Hijas de la Caridad, original.
1. Fecha afiadida al dorso de la carta por el hermano Ducournau.
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mente. Se la envio para saber si su caridad cree conveniente que obre de es-
te modo.

La hermana Renata, de la que habla, es la del rumor sobre ese buen ecle-
siastico; la hemos mandado venir en dos ocasiones diversas; la mencionada
sefiora dese6 que la dejasen a ella, mientras estuviera en el campo. Si desea
usted pensar todas estas circunstancias y que le enviemos alguna otra, qui-
z4s sea para tenerla siempre alli, tal como ella quiere. Hace mas de un
mes que me dijeron que no salia del castillo, y lo ordinario es que esa se-
fiora las retenga alli muchas veces para entretenerla; y aquella lo sabe ha-
cer.

No tenemos ningun trato con el sefior Pietre, cuyas conclusiones nos
pueden perjudicar o favorecer mucho. Nos atrevemos, mi veneradisimo Pa-
dre, a suplicar a su caridad que le envie alguien de parte suya. Hoy, a las
dos, es cuando se retnen para el asunto de las fuentes 2. Me han dicho
que se le podria encontrar cerca de San Juan 3; enviaré a buscarle alla, y a
nuestras hermanas al ayuntamiento.

Le ruego en nombre de Nuestro Sefior que obtenga de él todo cuanto
necesitamos, y que nos bendiga por su santo amor, creyéndome, mi vene-
radisimo Padre, su muy humilde y obediente hija y servidora.

LuisA DE MARILLAC
Direccién: Padre Vicente.

3046 [2945,V111,85-86]
A GUILLERMO DESDAMES

Paris, 22 agosto 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Recibi la suya del veinticuatro del mes pasado, que me manifiesta ca-
da vez mejor la incomparable bondad de la reina con

2. Las hermanas habian obtenido de los magistrados, el dia 19, la autorizacion
para llevar a su casa el agua de la ciudad (Arch. Nat. Q1 1200) Los trabajos du-
raron hasta finales de afio (Lettres de Louise de Marillac, carta 634).

3. Saint-Jean-en-Greve, iglesia de Paris.

Carta 3046 (CF). — Archivo de Cracovia, original. La posdata es de mano
del santo.
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esta pobre y pequefia compariia, y como ese beneficio que se ha com-
placido en darles produce mayores rentas de las que me indica en su Ul-
tima. Por todo ello le doy gracias a Dios. Voy a tomarme el honor de
escribir a Su Majestad para agradecerle los favores que nos hace a nos-
otros y a las pobres hijas de la Caridad.

No podemos enviarle al Padre Berthe, ya que no ha hecho méas que
regresar de un viaje que acaba de hacer a Italia y dentro de doce o quin-
ce dias tiene que partir de nuevo para Roma; pero le vamos a enviar
dos jévenes muy sensatos y capaces, tales como creemos que deben ser
para el motivo para el que los pide. Uno de ellos es sacerdote; el otro,
aunque todavia no lo es, es un joven muy sensato y capaz, y espero que
quedara usted contento de él, lo mismo que del primero. Hemos creido
que deberiamos enviarle dos personas jovenes mejor que otras ya ma-
yores, pues podran aprender con mayor facilidad y rapidez la lengua.

Por aqui no hay nada nuevo, desde mi Gltima, que valga la pena es-
cribir, a no ser que el Padre Boucher ! esta enfermo de gravedad. Lo
encomiendo a sus oraciones y soy en el amor de Nuestro Sefior su muy
humilde y afectuoso servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

El joven de que le hablo es piadoso, sabio y juicioso, estimado y que-
rido por todos. Nunca hemos visto en él ninguna imperfeccion. Nos lo
piden desde una gran parte de nuestras casas para ponerlo a ensefiar.
El Padre Duperroy habré podido conocerlo. Se llama de Marthe, natu-
ral de la ciudad de Arras, También lo es el sacerdote, y muy culto; se
Ilama Monvoisin 2.

Direccion: Padre Desdames, superior de la Misién de Varsovia, en Var-
sovia.

1. Leonardo Boucher.

2. Francisco Monvoisin, nacido en Arras en diciembre de 1634, entro en la
congregacion de la Mision el 15 de octubre de 1654, pronunci6 los votos en 1656
y fue ordenado sacerdote en 1659. Pertenecia a la casa de Fontainebleau en 1671.
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3047 [2946,V111,86-87]
A SANTIAGO PESNELLE

Paris, 22 agosto 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Hemos de conformarnos con la voluntad de Dios en todas las cosas
y particularmente en la salida del Padre Caron.

Nos hemos entregado a Dios para no tomar parte alguna en todas esas
discusiones que hay ahora entre tantos y tan santos personajes y entre
congregaciones tan considerables de la Iglesia, y hacemos profesién de
no pasar ni leer todos esos escritos que se imprimen y corren por Paris,
e incluso por las provincias, sobre esos temas; nos contentamos con pe-
dirle a Dios que una los espiritus y los corazones y que ponga paz en su
iglesia. Segun esto, supliqgue muy humildemente al sefior vicario que nos
excuse si no le enviamos todos esos impresos.

Digale, por favor, al Padre Simon, cuando haya partido el Padre Le-
juge, que le ruego haga el oficio de asistente; y tanto él como el Padre
Sappia podran ser sus dos consultores; y entonces el Padre Pinon se
encargara de la direccion del seminario interno.

Les encomendaremos a las oraciones de la compafiia, segun sus de-
seos; pido a Nuestro Sefior desde ahora que bendiga cada vez mas sus ta-
reas.

Soy en su amor su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Direccién: Padre Pesnelle, superior de los sacerdotes de la Mision
en Génova.

Carta 3047 (CF). — Archivo de la Mision, original.
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3048 [2947,V111,87-88]
A EDMUNDO JOLLY

Paris, 22 agosto 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Doy gracias a Dios de que esté usted un poco mejor y le ruego que le
restablezca la salud; le pido a usted que contribuya a ello por su parte y
que se sirva de la carroza siempre que lo juzgue necesario.

Estoy totalmente lleno de gratitud por los acostumbrados favores del
sefior cardenal Durazzo a la compafiia, y especialmente por el que nos
ha concedido hace poco al honrar a esos pobres misioneros de Roma'y
visitarles en su casita. Continuaremos siempre con nuestras pobres ora-
ciones por la prosperidad y salud de un prelado tan santo, segun las gran-
des obligaciones que con él tenemos.

Le doy gracias a Dios por el aumento de su pequefio seminario in-
terno y le ruego que bendiga cada vez mas y que les dé a esos dos nuevos
alumnos el espiritu de verdaderos misioneros.

No tiene que preocuparse ya de recibir al seminarista del que le ha
escrito el Padre Pesnelle, pues ha dejado por completo a la compafiia.

Ha respondido usted debidamente en lo que se refiere a la casa de los
padres de San Antonio en el Piamonte, ya que no hemos contribuido pa-
ra nada en ese asunto, que ha sido empresa y negocio de Su Alteza ex-
clusivamente; nosotros jaméas hemos buscado, por la gracia de Dios, nin-
gun establecimiento, ni tampoco éste; de todo esto puede dejar bien se-
guros a esos reverendos padres.

Me encomiendo a sus oraciones y soy en el amor\de Nuestro Sefior
su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Misién

Direccion: Padre Jolly, superior de la Misién de Roma.

Carta 3048 (CF). — Archivo de la Mision, original.
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3049 [2948,VI111,89-91]

A FRANCISCO FEYDEN, SACERDOTE DE LA MISION.
EN RICHELIEU

Paris, 24 agosto 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

He recibido dos cartas suyas, que me han llenado de mucha ternura
el corazon, al ver los movimientos apostélicos que Dios le concede para
ir a anunciar su nombre en Madagascar, por lo que doy gracias a su di-
vina bondad, y le ruego que sea él mismo su recompensa por la partici-
pacion que le da en la amplitud de su mision en la tierra.

Tengo dudas de si ya le dije antes esto mismo, pues ausente el her-
mano Ducournau. Le digo, pues, Padre, que adoro de muy buena gana
la luz y el afecto que Dios le da por la salvacion de esas pobres gentes, y
especialmente de las que la divina bondad se ha propuesto salvar por me-
dio de usted. Vaya, pues, Padre, in nomine Domini. Pido a Nuestro Se-
fior que le tenga de su mano, que le defienda y conserve en los peligros
que se encuentran tanto en la tierra como en el mar, de forma que pue-
da llegar a ese lugar con perfecta salud, y que se digne por su bondad in-
finita llenarle de sus espiritu, para que lo haga usted conocer y amar
por ese pobre pueblo, que tiene tantas disposiciones para abrazar nues-
tra santa fe.

El hermano Esteban, a quien llama la Providencia al sacerdocio, y que
ha recibido hoy el subdiaconado y recibird mafiana el diaconado y el do-
mingo proximo el presbiterado, se dispone también para ese grande y fe-
liz viaje. Espero que ira también con ustedes el Padre Boussordec, que
tanto celo tiene por la salvacion de esos pueblos. Comprendo muy bien
la pérdida que tendra que sufrir la casa de Richelieu de un siervo de Dios
tan bueno; pero espero que el que hace de las

Carta 3049. — Archivo de la Mision. El secretario afiadio estas palabras en
la parte de la carta que quedo en blanco: «Copia de la carta escrita por el Padre
Vicente al Padre Feydin, sacerdote de la Mision, a propdsito del viaje a Mada-
gascar; esta escrita por mi mano, habiéndomela dictado el Padre Vicente palabra
a palabra Como el Padre Feydin vino luego a San Lazaro para obedecer a una
nueva carta que le escribio el Padre Vicente a Richelieu, me dijo antes de partir
para Madagascar que la guardaria con mucho carifio»
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piedras hijos de Abrahan, enviara a algin otro en su puesto; pero esto se
lo digo mas bien al Padre Beaumont que a usted y su familia, que estara
sin duda muy afligida con su partida, que yo mismo siento con ternura.
Vaya pues adelante, Padre, con la confianza de que el que le llama ten-
dra el mismo cuidado de usted que de la pupila de sus ojos. Cuidese mu-
cho, no se exponga a toda clase de penas y trabajos, sobre todo durante
el primer afio que esté alli, pasado el cual se dice que se pone uno per-
fectamente bien; y de hecho, la experiencia nos ha hecho ver que los que
se han ido al cielo, han anticipado la hora de su nueva vida probablemente
por haberse expuesto a trabajos demasiado grandes. Si se encontrara con
vida al Padre Bourdaise, a quien seguramente recordara usted, creale del
todo en este asunto, lo mismo que en todos los demas. Es una persona
de las més fuertes, de las mas sensatas, de las mas celosas y de las méas
amables que he conocido. jCuéanto consuelo tendra usted, Padre, al abra-
zarle, sobre todo cuando vea en él los rasgos de su propio rostro, de su
mansedumbre, etcétera!

Vaya, pues, adelante, Padre. Le pido a Nuestro Sefior que le bendi-
ga. Acuérdese, por favor, en sus oraciones de un viejo de 79 afios, car-
gado de pecados, que es su servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

3050 [2949,V111,91]
LUISA DE MARILLAC A SAN VICENTE

24 agosto [1659] t

Las dos hermanas, mi veneradisimo Padre, que han pedido permiso a
su caridad para hacer los votos, llevan ya cinco afios dentro de la compafiia.
Una se llama Petronila, y no ignora la estima que de ellos deben hacer ni
sus motivos. La otra tiene mas sencillez y menos conocimiento, e incluso
inteligen-

Carta 3050 (CA). — Archivo de las Hijas de la Caridad, original.
1. Fecha afiadida al dorso del original por el hermano Ducournau.
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cia, pero ama a Dios y a su vocacion (lo mismo que la primera), en la cual
han sido siempre firmes las dos. Tienen la aprobacion del Padre Portail. El
nombre de la dltima es Luisa.

Mi santo patrono me reprocha mi infidelidad, y por eso suplico a su
caridad que pida perdon a Dios para mi, y nuevas gracias para que ejecute
mejor su santa voluntad. Si puedo, asistiré mafiana con nuestras hermanas
a su santa misa, para que ese pequefio numero represente a toda la com-
pafiia y que su caridad le obtenga la grecia de la firmeza, junto con la ben-
dicion de Nuestro Sefior para ello.

LuisA DE MARILLAC

Direccién: Padre Vicente.

3051 [2950,V111,92-93]
A LUISA MARIA DE GONZAGA, REINA DE POLONIA

[26] agosto 1659 1

Sefiora:

El Padre Desdames me indica en su Gltima carta que Su Majestad
ha dado a su Mision de Varsovia el beneficio de Vitkiski, que es muy con-
siderable, y esto seglin su inmensa gracia real, manifestdindome su de-
seo de que tome el honor de agradecérselo a Su Majestad. Asi lo hago,
sefiora, con toda la humildad y el afecto que me es posible, y ruego a
Nuestro Sefior que sea él mismo la recompensa y el agradecimiento de
Su Majestad, por el bien que hay motivos de esperar que se seguira de
ello. Me indican que las rentas que de alli provienen podran servir para
comenzar y dar empuje a un seminario eclesiastico, y que para eso le
enviemos dos sacerdotes; asi lo haré, sefiora, en la primera oportunidad
gue se me ofrezca

Me indica ademas que Su Majestad ha comprado un gran palacio pa-
ra educar alli a las nifias pobres por las hijas de la Caridad, y que ya las
tiene alojadas Su Majestad. La sefio-

Carta 3051 (C no F). — Archivo de la Misién, minuta dictada por el santo.

1. Esta carta se escribié poco después de la 3046, que es del 22 de agosto. Fue
escrita, dice el santo, dos dias después de una conferencia a las hermanas; y esta
conferencia no puede ser mas que la del 24.

83



rita Le Gras y yo hemos quedado muy impresionados, asi como también
la mayor parte de las hijas de esta compafiia que estuvieron hace dos
dias en la conferencia que les dirigi 2, en donde vi sensiblemente la gra-
titud de esas pobres hijas, que es tan grande que le confieso que jamas
las vi tan impresionadas como en el relato que les hice de la bondad y
afecto que les tiene Su Majestad, y especialmente cuando les dije que
Su Majestad hilaba y devanaba el hilo necesario para coser la ropa de los
pobres y la suya, que es un ejemplo sin ejemplo en la iglesia de Dios. Sabe-
mos muy bien que la historia nos hace ver a una princesa que hilaba to-
dos los afios el hilo necesaria para sepultar su cuerpo; pero no recuerdo
haber leido nunca que la bondad de alguna la haya inclinado, como a Su
Majestad, a emplear la obra de sus manos en servicio de los pobres. Por
eso, sefiora, pienso que Nuestro Sefior hace ver a los &ngeles y a las al-
mas bienaventuradas con admiracién todo esto y que la iglesia lo vera al-
gun dia con ese mismo espiritu. jBendito sea Dios, sefiora, porque los
asuntos de la guerra, en los que Su Majestad trabaja con tanto éxito, no
impiden a Su Majestad dedicarse de este modo a edificar a la iglesia de
Dios!

La sefiorita Le Gras se dispone a enviar a Su Majestad, en la prime-
ra oportunidad, dos hijas de la Caridad. Se encuentra muy afligida... 3.

3052 [2951,V111,93-94]
AL HERMANO JUAN PARRE

Paris, 27 agosto 1659

Mi querido hermano:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

El gran ajetreo que tuve el Gltimo sébado fue la causa de que no le ha-
ya podido escribirle para testimoniarle el consuelo

2. El resumen de esta conferencia no hace mencién de lo que dijo san Vicente
sobre la reina de Polonia.

3. El secretario puso esta nota debajo de la minuta: «Esta carta no fue aca-
bada por el Sr. Vicente, que empezd otra nueva, cuyo contenido no conozco, por
haberla escrito él de su propia mano».

Carta 3052 (CF). — Archivo de la Mision, original.
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que hemaos recibido por las continuas bendiciones que Dios ha querido
dar a sus trabajos, por los que damos gracias a su divina Majestad, y le
rogamos que, por su bondad infinita, tenga a bien seguir concediéndo-
selas a usted.

Se ha visto muy bien aqui, mi querido hermano, todo lo que ha he-
cho; y le ruegan que compre las semillas y que ponga cuidado, en la dis-
tribucién de que ellas haga, de que so6lo sean para los que tiene necesi-
dad; entretanto diganos todo lo que ocurra a propésito de la capilla y to-
do lo que alli se hace.

Sobre sus ejercicios, viendo las razones que indica, sera conveniente
dejarlos hasta el tiempo que sefiala, en el cual, como durante toda la eter-
nidad, deseo ser en el amor de Nuestro Sefior, mi querido hermano, su
muy humilde y afectuoso servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Direccion: A nuestro querido hermano Juan Parre, que actualmente
asiste a los pobres de San Quintin.

3053 [2952,V111,94-96]
A FRANCISCO FOUQUET, ARZOBISPO DE NARBONA

Paris, 29 agosto 1659

Sefior obispo:

Su carta me ha hecho admirar el celo incomparable que DiOS le da
y los excesivos esfuerzos que se toma por la santificacion de sus didcesis.
Es de desear que ese celo ardiente inflame a todas las almas que le han
encomendado, y que su ejemplo llegue a los pueblos vecinos. Tengo el
consuelo de decirselo, porque espero ese feliz resultado de su santa con-
ducta; pero también creo que debo decirle que tengo miedo igualmen-
te de que cargue demasiadas cosas sobre su sagrada personay que el cuer-
po no pueda soportar por mucho tiempo las fatigas que el espiritu le im-
pone. Por eso, sefior obispo,

Carta 3053 (C no F). — Archivo de la Mision, minuta.
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me atrevo muy humildemente a suplicarle que las modere. El espiritu ma-
ligno, que prevé la gloria que Dios sacara de su querida conservacion, no
desea otra cosa mas que verle emprender muchas cosas al principio pa-
ra verle derribado después. Y aun cuando usted tuviera demasiadas fuer-
zas corporales para continuar el trabajo comenzado, él sabria utilizar su
malicia para servirse de ese mismo trabajo para fatigar a su espiritu, sa-
biendo muy bien que, si lo aparta una vez de sus santas ocupaciones, le
hara luego fijarse en otras mas agradables y menos Utiles, mientras que
por el contrario, si acepta usted caminar tranquilamente en su tarea, lo-
graré extender cada vez mas los frutos de sus acciones apostdlicas.

Le suplico muy humildemente que perdone a este su viejo y antiguo
servidor la libertad que se toma para hablarle asi.

En cuanto al mandato que nos da de mandarle algunos obreros, o he
recibido con respeto y sumision. Ya me habian pedido algunos sacer-
dotes de parte suya, aunque crei que se trataba de los de nuestra reunion
de los martes. Pero, puesto que los quiere de nuestra compafiia, procu-
raremos, sefior obispo, enviarle dos cuando nos haga el honor de indi-
carmelo.

iDios nos haga dignos de obedecerle y de responder a sus santas in-
tenciones! Deseo especialmente esta gracia para mi, que soy, en su amor...

3054 [2953,V111,96]
A EDMUNDO JOLLY, SUPERIOR EN ROMA

Paris, 29 de agosto 1659

Vicente de Paul le anuncia a Edmundo Jolly que ha recibido su car-
tay le ordena que cuide de su salud. Se muestra muy agradecido al car-
denal de Génova por sus innumerables beneficios. El deseo que tiene es-
te prelado de proporcionarles en Roma una casa a los sacerdotes de la
Mision y las molestias que se toma por encontrarla hard que lo miren co-
mo su doble fundador y le reverenciaran como un gran padre y un gran
santo.

Carta 3054. — Catalogo de Charavay. Este describe asi el original: «dos pagi-
nas completas, pequefio in-4.°, varias apolilladuras, muchas palabras de correccion
autografa, incompleta al final».
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...Esperamos los planos del palacio que el sefior cardenal Bagni de-
sea vender, y que Dios nos dé la gracia para merecer la benevolencia con
que nos honra, lo mismo que la de esos sefiores cardenales que se dignan
interesarse por nuestra fundacion. Le he enviado su carta a la sefiora du-
quesa de Aiguillon, para que vea lo que ha hecho por su fundacién de
Loreto.

3055 [2954,VI111,96-97]
A JUAN MARTIN, SUPERIOR DE TURIN

Paris, 29 agosto 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

He sabido por su carta del dia 16 la recaida del Padre Demortier que
hace peligrar su vida. Estoy muy apenado y aguardo con impaciencia no-
ticias de su enfermedad. jDios quiera que se cure! Espero que esta visi-
ta le aprovechara.

Parece ser que esos buenos padres que ponen obstéculos a las ges-
tiones que se hacen en Roma en favor de un seminario se mantendran en
su abadia 1. jQuiera su divina Providencia ordenarlo todo para el mayor
bien, asi como también en lo del palacio que tienen cercay que esta a dis-
posicion del Papa, del que el sefior marqués 2 tiene que hablar al sefior
nuncio, para que haga presente a Su Santidad el gran bien que hara apli-
candolo a dicho seminario, a fin de recibir alli e instruir a los parrocos y
a los demas eclesiasticos del pais! Como se trata de una obra de Dios, hay
que rogarle mucho por ello y para que quite de nosotros, si le agrada, to-
do lo que nos hace indignos de contribuir a sus designios. Si su divina
bondad quiere servirse de nosotros para dicho seminario, procuraremos
enviar los hombres que sean necesarios.

Soy con el corazén que s6lo Dios sabe, en su amor, su muy humilde
servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Direccion: Padre Martin.
Carta 3055 (CF). — Archivo de Turin, original

1. La abadia de San Antonio.
2 El marqués de Pianezza.
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3056 [2955,V111,97-98]
A SANTIAGO PESNELLE

Paris, 29 agosto 1659
Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Respondo a la suya del dia doce. Alabo a Dios de que le haya envia-
do a un judio para hacer de él un cristiano y, como espero, un buen cris-
tiano.

Es justo que les dé a los jueces el tiempo que piden para juzgar sobre
sus diferencias, ya que se trata de penetrar mejor en la materia y hacerle
justicia.

El despego que Dios le da de los bienes de la tierra vale mas que to-
do lo que hay en ella de precioso. Tendra delante de Dios el mérito de
haber escogido la mejor parte entre sus hermanos, al tomarlo solamen-
te a él por herencia; pero esto no debe impedir que tenga también su par-
te en la herencia de su difunto padre. Procuraremos que lo acepten esos
buenos sefiores. jDios le conserve y le bendiga!

Soy en su amor su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Direccién: Padre Pesnelle, superior de los sacerdotes de la Mision
en Génova.

3057 [2956,V111,98-99]
A SANTOS LEBAS, SACERDOTE DE LA MISION EN AGDE

Paris, 29 agosto 1659
Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Ya que Thierry esta decidido a retirarse, mas vale que sea pronto que
tarde, teniendo en cuenta que hace méas mal que bien. Ya le he pedido al
Padre Durand que lo despida 1.

Carta 3056 (CF). — Archivo de la Misién, original.

Carta 3057 (CF). — El original ha sido comunicado por el Sr. Juan Moore,
sacerdote de la Misidn, superior de la casa de Brooklyn. La posdata es de mano
del santo.

1. El secretario afiadio estas palabras, que fueron luego tachadas por el san-
to: No sé por qué no lo ha hecho.
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Si ese buen muchacho Isaac Martin, a quien han recibido en calidad de
domeéstico, persevera en el bien y en sus deseos de entrar en la compa-
fifa, consiento en que el Padre Durand lo reciba como hermano y que
asista a sus ejercicios comunes y ordinarios, tal como acostumbran hacer
nuestros hermanos 2.

No hay que tolerar ni mucho menos que el hermano Lemoyne vaya a
confesarse fuera de la casa, debido a los inconvenientes que podrian sur-
gir. Digaselo, por favor, al Padre Durand, cuando haya vuelto de Nar-
bona, para que aparte a ese hermano de esa fantasia; y si no puede, que
me lo diga; yo le escribiré.

Es muy cierto que, si somos fieles a Dios, no nos faltara nada. Si ese
buen hombre que quiere darle diez mil libras de limosna sigue decidi-
do a ello, tome nota de la manera como habra de hacer esa donacion pa-
ra asegurarla bien, ya que se la podrian discutir.

No le escribo por ahora al Padre Durand, por no tener nada que
decirle 3; le escribo a usted para responder a la suya del 11 de este mes
y para encomendarme a sus oraciones y a las de toda esa- familia, a quien
abrazo postrado en espiritu a sus pies.

Soy en Nuestro Sefior, su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Misién

Si ese buen hermano tiene dificultad en acudir a algtn otro de la ca-
sa, que vaya al Padre Durand.
Al pie de la primera pagina: Padre Lebas.

2. El nombre de Isaac Martin no se encuentra en el catilogo de hermanos co-
adjutores.

3. San Vicente cambio de parecer, quizas tras haber recibido aquel mismo dia
una carta de Antonio Durand.
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3058 [2957,VI11,100-101]
A ANTONIO DURAND, SUPERIOR EN AGDE

Paris, 29 agosto 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

El Padre Baillon, del que me dice en su carta del dia 18 que ha sali-
do, no ha llegado todavia. Lo recibiremos de buena gana.

Le compadezco en las penas que sufre. No hay que extrafiarse de
las dificultades, y mucho menos de dejarse abatir por ellas. Se las en-
cuentra por todas partes, y sobre todo en el cargo que usted tiene. Bas-
ta con que dos hombres vivan juntos para ocasionarse molestias, y aun-
que estuviera usted solo, tendria que cargar con usted mismo y habria
que tener paciencia; la verdad es que nuestra vida es una miseria y que
estd sembrada de cruces. Doy gracias a Dios por el buen uso que hace
usted de las suyas, pues estoy convencido de ello. He visto demasiada
prudencia y mansedumbre en su espiritu para no dudar de que no le fal-
taran en esas ocasiones desagradables. Por lo demas, ha sido usted el uni-
co que me ha escrito sobre lo que pasa. Le puedo asegurar que nadie me
ha dado ninguna queja de su conducta, y que esa persona que menciona
parece estar satisfecha y no descontenta; siga actuando con él tal como
me dice que ya lo hace.

Me parece que ha hecho usted bien en pedir al sefior obispo de Nar-
bona ! una declaracion de cdmo ha hecho construir él mismo el edificio
del seminario de la manera en que esta, cuando era obispo y conde Ag-
de, a fin de que pueda usted utilizarla cuando sea necesario. También
convendra que aguarde a que llegue su sucesor 2, para resolver con los
sefiores de la ciudad las clausulas de su decision. El tratara amablemen-
te con ellos al principio; y de esa forma no habra que temer que esto le
atraiga su indignacion.

Es tan cierto que se necesitan cartas patentes del rey para afirmar su
fundacion y para la unién de sus capillas, que sin ellas se quedaria us-
ted sin nada. Asi pues, hara bien en pro-

Carta 3058 (CF). — Archivo de la Misién, original.
1. Francisco Fouquet.
2. Luis Fouquet.
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curar obtener el consentimiento de los patronos de esas capillas,si los hay,
y el de los sefiores del cabildo, a fin de que sobre esas bases el sefior obis-
po haga la union de dichas capillas, y que sobre esa unién obtengamos
del rey dichas cartas patentes; y para hacerlo validamente, es necesario
que el sefior obispo de Agde acepte hacer un nuevo acto de ereccion de
su seminario y que conceda su direccion perpetua a la compafiia, ya
que esta perpetuidad no consta en el contrato que el difunto Padre du
Chesne hizo con el obispo de Narbona, cuando era obispo de Agde. Le
enviaré una copia de una de nuestras fundaciones para que le sirva de
modelo al sefior obispo; y usted podra aconsejarse con el sefior Laur
sobre las formalidades que hay que observar para la unién de las
capillas.

Soy en el amor de Nuestro Sefior su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Direccién: Padre Durand.

3059 [2958,V111,102]

A CARLOS BOUSSORDEC, SACERDOTE DE LA MISION,
EN LA ROSE

Paris, 3 septiembre 1659

Vicente de Paul aprueba las disposiciones tomadas por Carlos Bous-
sordec para ordenar sus asuntos y le suplica que se dirija inmediatamen-
te a Nantes. El Padre Boussordec recibira alli otra carta mas larga y se
encontrara con los demas misioneros, destinados como él a la mision
de Madagascar, o por lo menos los vera llegar poco después, con la ayu-
da de Dios.

Se equiparan ustedes en Nantes y le pediremos a Nuestro Sefior que
les conduzca felizmente y les revista y anime de su gracia y de su espiri-
tu. Soy en su amor, etcétera.

Carta 3059. — Catalogo de M. Laverdet, enero de 1854, n.° 1064. El origi-
nal tenia dos paginas in-4.°.
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3060 [2959,V111,102-103]
A EDMUNDO MENESTRIER, SUPERIOR EN AGEN

Paris, 3 septiembre 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Le envio la copia del consentimiento o aprobacion que dio usted a la
unién que se ha hecho del priorato de Saint-Pourgain con nuestra com-
pafiia, para que tenga a bien hacer un acta nueva delante del mismo no-
tario, o con el que le parezca bien, que contenga los mismos términos,
pero no la misma fecha; porque ésta es del afio pasado, y la que le pido
tiene que ser del presente L. Le ruego que me la envie pronto, ya que nos
esta urgiendo.

No puedo decirle por ahora nada mas, en Nuestro Sefior su muy
humilde servidor,

no ser que soy

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Misién

Recibi su carta del 22 de agosto. El primo del Padre Fournier sera
bienvenido, si se acerca por aqui.
Al pie de pégina: Padre Edmundo.

3061 [2960,V111,103]
A EDMUNDO JOLLY, SUPERIOR EN ROMA

5 septiembre 1659

Admiro cada vez mas la infinita bondad de Dios en la del sefior car-
denal Durazzo, que no tiene ninguna reserva con nosotros, ya que somos
el objeto de todas sus bondades. Hemos de humillarnos mucho y con-
fundirnos con la idea de las obligaciones eternas que con él tenemos. Con-
fieso que esto es todo

Carta 3060 (CF). — Archivo de la Mision, original.
1. Edmundo Menestrier habia recibido el priorato de Saint-Pourcain en en-
comienda el 3 de octubre de 1655.

Carta 3061. — Reg. 2, 248.
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lo que tenemos que hacer para no caer sin mas en la ingratitud; pido a
Nuestro Sefior que nos haga menos indignos de lo que somos para hacer
a Dios esos pequerios servicios por los que Su Eminencia nos honra con
la gracia de su benevolencia y con sus beneficios, y que finalmente sea su
divina Majestad su recompensa.

Aguardamos la Ultima decisién que se tome sobre el destino de ese
palacio que desea vender el sefior cardenal Bagni.

3062 [2961,V111,104]
A FERMIN GET, SUPERIOR EN MONTPELLIER

Paris, 5 septiembre 1659

No dudo de que esos negocios le aturdiran hasta que no haya toma-
do conocimiento de todos ellos. Todos los comienzos resultan un poco
extrafios, pero hay que tener paciencia; la novedad pasara pronto y po-
co a poco ira usted encontrando facilidad en las cosas que le parecen al
presente oscuras y Nuestro Sefior, que se las ha encargado, le dara tam-
bién la inteligencia necesaria para cumplir en ellas su voluntad. Solamente
me preocupa su salud; por favor, haga todo lo que pueda por estar bien.

3063 [2962,V111,104-105]
A JUAN MARTIN

Paris, 5 septiembre 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Recibi su carta del dia 23 de agosto y empezaré a contestarle por don-
de usted terminaba. Es a proposito de los nuevos obreros que pediay
que por ahora me es imposible enviarle ya que he de llenar dos nuevas
fundaciones 1y enviar algunos

Carta 3062. — Manuscrito de Marsella.

Carta 3063 (CF). — Archivo de Turin, original.
1. Las de Narbona y de Nuestra Sefiora de Bétharram.
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sacerdotes a Polonia, capaces de ensefiar, ya que hace poco la reina ha
concedido un beneficio le 4.000 ¢ 5.000 libras de renta para un semina-
rio; esto nos impedira mandarle una ayuda tan pronto. Por eso le rue-
go, Padre, que tenga paciencia y que cuide de los hombres que tiene, co-
mo ya sé que lo hace gracias a Dios; de lo cual estoy tan consolado que
no sé como se me ha escapado esta frase. Siga dirigiéndolos con su pru-
dencia y amabilidad ordinarias.

Hay motivos para creer que la inquietud del Padre Demortier pro-
viene de su enfermedad corporal y que a medida que se vaya restable-
ciendo su cuerpo, su espiritu se ird poniendo alegre y contento, sobre to-
do en la ocupacion que las misiones le van a dar. Y si sucediere lo con-
trario, podra ver con el Padre Jolly o con el Padre Pesnelle la manera
de hacer un cambio con uno de sus sacerdotes. Le pido a Nuestro Sefior
que le dé fuerzas en la ciudad y en el campo, para el cuerpo y para el
espiritu, ya que Dios quiere darle tantos sacrificios en todas partes y en
todas las maneras. Asi es como su Providencia trata a los que ama, es-
pecialmente a los que tienen que cuidar de los demas y llevar toda la
carga.

Hemos tenido varios enfermos y algunos de suma gravedad, que es-
tan ahora mejor gracias a Dios, en quien soy su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Misién

Direccion: Al Padre Martin, superior de los sacerdotes de la Mision
de Turin en Turin.

3064 [2963,V111,105-107]
A SANTIAGO PESNELLE

Paris, 5 septiembre 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Recibi su carta del dia 19 de agosto. Las vacaciones que propone son
una cosa muy delicada. Si se les concede a al-

Carta 3064 (CF). — Archivo de la Mision, original.
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gunos, como a veces hay razon para hacerlo, los otros creeran que tienen
derecho a pedirlas igualmente y, si se permiten una vez, se pretendera
que contindien siempre, de forma que sera abrir la puerta a las quejas que
se seguirdn con esos permisos. Sin embargo, nos hemos visto obligados
a hacerlo aqui, en donde desde el principio dimos permiso para que fue-
ran a una parte y a otra a pasar varios dias de cada semana, en el que iban
a distraerse a una, dos o tres leguas de distancia. Pero los inconvenientes
que surgieron en ambos casos nos obligaron a restringir esas salidas, es-
pecialmente desde que pudimos vallar ochenta arpentas de tierra, que
son un espacio suficientemente grande para el recreo. Sin embargo, he-
mos tolerado que los alumnos vayan una vez a pasar varios dias a una de
nuestras fincas; pero se portaron tan mal que no se ha querido permitir
que vuelvan otra vez alla y, aunque Ultimamente se ha insistido en ello,
me he mantenido firme por la gracia de Dios. No quiero decir con eso
que haga alli lo que aqui hacemos. Ustedes estan alojados en un sitio tan
estrecho que pueden enviar a los suyos a tomar un poco mas lejos algu-
na honesta recreacion. Sin embargo, antes de resolver esta cuestion, le
ruego que me indique qué es lo que hacen los jesuitas, los padres del Ora-
torio y los teatinos de Génova, si sus alumnos van de vacaciones y a don-
de van. Se trata de un uso comprometido. Apenas se concede una li-
bertad, ya se esta pidiendo otra; y lo puede ver en que habiendo dado
quince dias de vacacién a sus estudiantes, ya hay algunos que quieren ir
a Nuestra Sefiora de Savona, y otro afio querran ir a Milan o a cualquier
otro sitio. Haran de todo esto una costumbre y de un abuso se pasara a
otros, y finalmente al desorden. Alli es adonde se va a parar con todo
esto.

En cuanto a la dificultad que tiene para encontrar alivio al Padre Si-
mon, creo que hard bien en librarlo del seminario interno y no darle més
que una sola clase; esto bastara con el oficio de asistente que tiene que
ejercer. Para la otra clase, pidale al Padre Philippe que la dé y a los dos
que no den apuntes por escrito; pidaselo incluso de mi parte. Sé muy bien
gue a veces es conveniente hacerlo asi y que les costara prescindir de dar
algunas notas; pero hay que prever las consecuencias; poco a poco aca-
baran dando todo por apuntes que,

95



por muy buenos que sean nunca valdran mas que los que ofrecen los li-
bros. Entonces es preferible que se abstengan por completo.

Sobre el seminario interno, insisto en mi peticién de que encargue su
direccion al Padre Pinon, en el caso de que el Padre Simén sea de esta
opinién L. Este cargo le obligara al Padre Pinon a poner mas atencién en
si mismo para edificar a toda la casa. Las razones contrarias que me in-
dica no tienen que impedirle hacer una prueba, pues no podemos en-
viarle ninguna persona méas indicada y que hable italiano, como es
preciso

Ya le comunicaré el proximo dia si tendra que repartir la herencia con
sus hermanos, o contentarse mas bien con una pension.

Soy en Nuestro Sefior su muy humilde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Direccion: Padre Pesnelle, superior de los sacerdotes de la Mision
en Génova.

3065 [2964,V111,108]
AL PROVISOR DE ARRAS

Paris, 6 septiembre 1659

Sefior:

Le renuevo aqui el ofrecimiento de mi obediencia y mi muy humil-
de agradecimiento por la gracia que nos concede al considerarnos en to-
das las ocasiones. Pues bien, se nos presenta ahora una de ellas que se re-
fiere a dos personas de su didcesis y de nuestra compafiia, llamados Fran-
cisco Monvoisin e Ignacio Boucher, que estan en edad y en estado de re-
cibir las 6rdenes sagradas. Los dos han estudiado con aprovechamiento
filosofia y teologia. Monvoisin no tiene por ahora mas

1. Redaccién primitiva: en caso de que al Padre Simdn no le cueste demasia-
do dejarla. La correccion es de mano del santo.

Carta 3065 (C no F). — Archivo de la Misién, minuta.
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que la tonsura, pero es prudente y virtuoso; no hemos observado en él
ningun defecto desde que esta con nosotros. Le suplico muy humilde-
mente que le conceda dimisorias ad omnes, y al hermano Boucher para
las érdenes sagradas. También éste se esfuerza en la virtud. Se ha obser-
vado en él alguna ligereza 1, pero desde hace algunos afios se porta de
manera que hay motivos para esperar que ha de ser un buen eclesiastico,
lo mismo que Monvaoisin. Si tiene a bien concederles el favor que le pi-
do, le suplico muy humildemente que sea lo antes posible, ya que se ha
prestado la ocasion de emplearlos en el servicio de Dios y la salvacion de
las almas.

Le escribo a la hermana Margarita 2 para que le entregue la presente
y reciba las dimisorias de su secretario y pague sus derechos.

Si podemos servirle desde aqui, lo haremos de todo corazon, ya que
soy su muy humilde servidor...

3066 [2965,V111,109]
AL HERMANO JUAN PARRE

Paris, 6 septiembre 1659

Mi querido hermano:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Las sefioras no le han ordenado nada nuevo; estan esperando a que
vea cuales son los lugares mas indicados y méas necesitados para distri-
buir alli algunas semillas.

El sefior Delahaye, dean de Noyon, ha recomendado a un pobre hom-
bre, llamado sefior Sablonniere, diciéndonos que ha quedado arruinado
por el campamento volante que acampé en Miremont £, que le robd sus
animales y sus muebles y destruyé sus sembrados. A las sefioras les gus-
taria que les dijese si

1. Cf. carta 2185 nota 1.
2. Margarita Chétif.

Carta 3066 (CF). — Archivo de la Mision, copia sacada del original en Chara-
vay, que la puso en venta en 1880.
1. Quizas Miraumont, pequefia localidad cerca de Péronne.
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es verdad, si no le queda nada a ese pobre hombre para reponerse ni pa-
ra subsistir, si tiene hijos y cuantos. Indiquenos, por favor, todo lo que
pueda averiguar.

Le envio una nota que me han escrito sobre una capilla arruinada que
desean que se encargue usted de restaurar. Si puede hacer alguna cosa
por ella, que sea en buena hora.

Soy en Nuestro Sefior, mi querido hermano, su muy afectuoso
servidor.

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Mision

Direccién: Al hermano Juan Parre, de la congregacién de la Mision
en San Quintin.

3067 [2966,V111,110]
A LA SENORITA DE CHANDENIER

6 septiembre 1659

Acepte la sefiorita de Chandenier de su servidor Vicente la seguridad
de que ella es soberana y duefia absoluta de la casa de San Lazaro, y
que ese buen eclesiastico del que ha escrito sera bienvenido para que pue-
da hacer aqui ocho dias de retiro. El tiempo restante podra pasarlo en el
seminario de Bons-Enfants, ya que tenemos por regla no recibir aqui a
nadie mas que para ese tiempo de ocho dias. También es de desear que
espere hasta después de la ordenacién, que comenzara el miércoles pro-
ximo y que ocupara durante diez u once dias todas nuestras camas y
habitaciones. No obstante, si desea asistir a los ejercicios de los sefiores
ordenandos, lo recibiremos con mucho gusto. A continuacion podra ha-
cer su retiro y en ese caso podra estar aqui dieciocho dias.

Carta 3067 (C no F). — Archivo de la Misién, minuta
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3068 [2967,VI11,110-111]
A LUISA DE MARILLAC

[Septiembre de 1659] !

Le ruego a la sefiorita Le Gras me indique cuales son las hermanas
que ha elegido para Vaux 2, que es la casa del sefior procurador general
3y cuando podran estar en disposicion de partir. La sefiora Fouquet ur-
ge mucho.

Ya me enteraré donde se aloja el sefior procurador del rey de la ciu-
dad y se lo mandaré a la sefiorita Le Gras, asi como las cartas de «placet»
que pide. El Padre Maillard 4 no esta aqui ahora; mafiana le podré dar
esas cartas.

No urge tanto la partida de Narbona, ya que sera segn creo, de aqui
a siete u ocho dias 5.

3069 [2968,V111,111-113]

A JUAN DE FRICOURT, CLERIGO DE LA MISION,
EN SAINTES !

Paris, 7 septiembre 1659

Mi querido hermano:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Me indica usted en su Ultima que esta lleno de dudas, que no tiene
ningun afecto ni por las reglas ni por los ejercicios y que espera que yo
pueda poner algiin remedio a ello. Me gustaria hacerlo, mi querido her-
mano, y lo quiero mucho mas aun por el hecho de que su preocupacion
me es muy Sensi-

Carta 3068. — Archivo de la Mision, copia

1. Cf. nota 5.

2. Vaux-le-Viconte, hoy en el municipio de Maincy (Seine-et-Marne).

3. Nicolas Fouquet.

4. Procurador de la casa de San Lazaro.

5. Las hermanas destinadas a Narbona salieron de Paris el 12 de septiembre.

Carta 3069. — Archivo de la Mision, copia del siglo XVI1.

1. Juan de Fricourt, nacido en Nibas (Somme) el 7 de marzo de 1635 entrd
en la congregacion de la Mision el 20 de junio de 1656, hizo los votos en Sain-
tes el 20 de octubre de 1658.
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ble por la estima y el afecto que siempre le he tenido. Pero para curar
su mal hay que conocerlo. A mi parecer, creo que es una cobardia de la
voluntad y una pereza del espiritu por las cosas que Dios le pide. No me
extrafio de ello, ya que naturalmente todos los hombres estan en esta
situacion. Y si me pregunta: ¢de dénde viene la diferencia que hay entre
ellos, ya que unos son fervorosos y otros flojos?, le responderé que aqué-
llos sobrepasan mejor que éstos las repugnancias de la naturaleza y que
éstos no se esfuerzan en superarlas; que los primeros estan en paz, pues-
to que no tienen el corazon repartido por habérselo dado enteramente a
Dios, mientras que los otros estan inquietos ya que, queriendo amar a
Dios, no dejan de amar a otras cosas que no son Dios, y esas cosas son
las satisfacciones del cuerpo que hacen al alma pesada para la practica
de las virtudes. Esto es lo que engendra y alimenta la pereza, que es el vi-
cio de los eclesiasticos. Es el estado que mas horroriza a Dios. Si, la ti-
bieza es un estado de condenacién. iMi querido hermano, cuantos mo-
tivos tenemos para temblar usted y yo, al saber que es maldito todo aquel
que realiza con negligencia al obra de Dios! jDios mios, qué buena lec-
cion nos das por medio de los labradores del campo, de los artesanos de
las ciudades y de los soldados que van a la guerra! Trabajan sin cesar y
sufren mucho por cosas que han de perecer con ellos; y nosotros, para
salvarnos, para que Dios sea honrado y servido en la tierra la pasion de
Jesucristo sea aplicada eficazmente a las almas que ha creado para el cie-
lo, no queremos aceptar ningun esfuerzo ni vencer nuestras malas in-
clinaciones. Y llamo malas a todas las que nos apartan de nuestras
obligaciones de la vocacion, ya que ésta, al comprometernos en el segui-
miento de Nuestro Sefior, nos obliga también a renunciar a nosotros mis-
mos, esto es, a huestra voluntad y a nuestro juicio, a las satisfacciones, a
los bienes, a los parientes, etcétera; lo cual se hace por la observancia
de nuestras reglas y de nuestras funciones; y entonces la fidelidad que
pongamos en ello nos traera el reposo del espiritu y la perfeccion dese-
ada, pero se necesita coraje para enfrentarse con las dificultades. Deci-
dase, pues, mi querido hermano, de una vez para siempre, a pasar por
encima de su desgana; pidale muchas veces a Dios la gracia de someter-
le la parte inferior.
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Se acerca el tiempo de ejercicios; espero que los suyos serviran para
que se despegue por entero de los placeres de la vida presente y se ani-
me de celo para llegar a la eternidad. El cielo sufre violencia; hay que
combatir para conquistarlo 2, y combatir hasta el fin los sentimientos
de la carne y de la sangre. Si asi lo hace, mi querido hermano, no sera us-
ted el que viva, sino que Jesucristo vivira en usted, como se lo pido de to-
do mi corazo6n, ya que soy en su amor, mi querido hermano, su muy hu-
milde servidor,

VICENTE DEPAUL
indigno sacerdote de la Misién

3070 [2969,VI11,113-114]
LUISA DE MARILLAC A SAN VICENTE

Miércoles [septiembre 1659] 1

Mi veneradisimo Padre:

Creo que es necesario mandar a buscar a la hermana MariaMarta2 hoy
mismo. Una de nuestras hermanas me ha indicado que las hermanas nom-
bradas no son trabajadoras, excepto la hermana Carcireux, pues es cierto
que el caracter de las demas es demasiado lento y temo que, si no hay na-
da que hacer, esto sera causa de habladurias; ademas, segin estan las co-
sas en Cahors, creo que serd necesario enviar alli a la hermana Carcireux
para contentar al sefior obispo.

Tendriamos necesidad, mi veneradisimo Padre, de uno de sus criados
o0 de alguin otro para ir a caballo a Vaux y que nuestra hermana saliese de
alli de madrugada. Esta necesidad me obliga a importunarle para reparar
la falta que he cometido al no haber pensado mas que en la gran necesi-
dad de

2. Mt 11,12.

Carta 3070 (CA). — Archivo de las Hijas de la Caridad, original.
1. Fecha afiadida al dorso del original por el hermano Ducournau. 2. Maria
Marta Trumeau.
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atender a otras urgencias. Sera necesario que conozca su decision para ha-
cer que tengan el caballo dispuesto.

Perddneme por favor, todas mis imprudencias, ya que soy, mi venera-
disimo Padre, su muy obediente y muy humilde servidora.

LuisA DE MARILLAC

3071 [2970,V111,114]
A LUIS RIVET, SUPERIOR EN SAINTES

Paris, 9 septiembre 1659

Padre:
La gracia de Nuestro Sefior sea siempre con nosotros.

Recibi sus cartas del 6 y del 20 de agosto, que no piden mas respues-
ta que la que le da el sefior de La Noue a propésito del beneficio del Pa-
dre Martin, a no ser que le dé ademas gracias por la toma de posesion y
por los demas cuidados que en ello ha puesto usted.

Me dice que el médico le urge a que vaya a tomar las aguas; si no lo
ha hecho, le ruego que lo haga, ya que el Padre Dehorgny ir& a Bretafia
antes de pasar por su casa; estd todavia en Le Mansy podra es